
ZILLA LEUTENEGGER
CASA MIA
14 marzo – 2 agosto 2026 



ALEX HANIMANN
HUMAN NATURE
14 marzo – 2 agosto 2026      



 
  

 

 

 
PROGRAMMA ESPOSITIVO 

PRIMAVERA / ESTATE 2026 

«ZILLA LEUTENEGGER. CASA MIA» 

«ALEX HANIMMAN. HUMAN NATURE»  
  

Museo Villa dei Cedri, Bellinzona  

14 marzo - 2 agosto 2026 
 

COMUNICATO STAMPA 

La nuova stagione del Museo Villa dei Cedri si apre con due progetti espositivi incentrati su temi 

�����Œ�]�����o�o�[�]�•�š�]�š�µ�Ì�]�}�v���������o�o�]�v�Ì�}�v���•���U���(�]�Œ�u���š�]���������v�}�š�����À�}���]�������o�o�[���Œ�š�������}�v�š���u�‰�}�Œ���v�������•�À�]�Ì�Ì���Œ���X�����}�v���h�•�]�o�o����

Leutenegger. Casa mia» e «Alex Hanimann. Human Nature», dal 14 marzo al 2 agosto 2026, 

�o�[���u���]���v�š�������}�u���•�š�]���}�������‹�µ���o�o�}���v���š�µ�Œ���o�������]�À���v�š���v�}���•�‰���Ì�]���À�]�À�]�U�����]���‰�Œ�}�]���Ì�]�}�v���U�����}�v�(�o�]�š�š�}������

trasformazione.  

Due mostre parallele, due spazi di proiezione per riconoscersi, immergersi e rileggere la propria storia. 

Da un lato, Zilla Leutenegger �~�Ž�í�õ�ò�ô�U���•�µ�Œ�]�P�}�•���]�v�À�]�š���������Œ�]�•���}�‰�Œ�]�Œ�����o�[�µ�v�]�À���Œ�•�}�����}�u���•�š�]���}�������o���•�����}�v���}��

���}�‰�}�P�µ���Œ�Œ�������������Œ�]�(�o���š�š���Œ�����•�µ�o���v�}�•�š�Œ�}�����‰�‰�Œ�}�����]�}�����}�v�š���u�‰�}�Œ���v���}�����o�o�����•�(���Œ�����‰�Œ�]�À���š���V�������o�o�[���o�š�Œ�}�U��Alex 

Hanimann  (*1955, Mörschwil) propone, attraverso fotografie in bianco e nero, scorci di natura e 

���u���]���v�š�]���]�•�‰�]�Œ���š�]�����o���u�}�v���}���À�]�•�]�À�}�����Z�������]�����]�Œ���}�v�����X���>�����•�µ�����}�‰���Œ�����•�š�]�u�}�o���v�}���µ�v�[���v���o�]�•�]���]�v�š�Œ�}�•�‰���š�š�]�À���U��

intrecciando ricordi personali e vissuto collettivo. 

�W���Œ�����v�š�Œ���u���]���P�o�]�����Œ�š�]�•�š�]�U�����}�•�^�����}�u�����‰���Œ���]�o���D�µ�•���}�U�����o�������v�š�Œ�}�������o�o�����Œ�]�(�o���•�•�]�}�v�����•�]�����}�o�o�}�������o�[���•�•���Œ�����µ�u���v�}�W��

�v���o���•�µ�}���u�}���}�����]�������]�š���Œ���������‰���Œ�����‰�]�Œ�����]�o���u�}�v���}�U�����]���‰�o���•�u���Œ�����o�[���u���]���v�š�����]�v�����µ�]���À�]�À�����������]�����}�v�����‰�]�Œ�����•� ��

stesso. 

 

«Zilla Leutenegger. Casa mia» 

���}�v���•�}�š�š�]�o�����]�Œ�}�v�]���������µ�v�����•���v�•�]���]�o�����À���v�����‰�}���š�]�����U���•�]�o�o�����>���µ�š���v���P�P���Œ�����]���o�}�P�������}�v���o�����•���o���������o�o�[���v�š�]���������]�u�}�Œ����

privata del Museo Villa dei Cedri e con la loro funzione originaria. Nel corso dei decenni, Villa dei Cedri 

si è progressivamente adattata alle esigen ze abitative dei diversi proprietari, rispecchiando le 

necessità rappresentative di ogni generazione e i mutamenti della società. 



 
  

 

���š�š�Œ���À���Œ�•�}�����]�•���P�v�]���u�µ�Œ���o�]�U���‰�Œ�}�]���Ì�]�}�v�]���À�]�����}���������Œ�Œ�����]���u�}�����Œ�v�]�•�š�]�U���o�[���Œ�š�]�•�š�����������À�]�š���������µ�v���‰�Œ�}�P���š�š�}��site-

specific che invita a ripensare gli ambienti del Museo nelle loro funzioni domestiche �t bagno, camera 

da letto, studio, salone, cucina �t �Œ�]���o�o�������]���v���}�•�]�����o�o�[�]�u�u���P�]�v���Œ�]�}���������]���u�}�����o�o�]���•�}���]���o�]�������o���•�����}�v���}��

dopoguerra. Varcata la soglia, il pubblico si ritrova immerso in un universo prevalentemente 

�(���u�u�]�v�]�o�������Z�����������Œ�������]�����o�[���Œ���}���š���u�‰�}�Œ���o���������P�o�]�����v�v�]�����]�v�‹�µ���v�š���������}�P�P�]�X���'�o�]���•�‰���Ì�]���•�}�v�}�����v�]�u���š�]�������o�oa 

figura della padrona di casa, la cui presenza si contrappone a quella di Arrigo Stoffel, capo famiglia 

ancorato a valori, tradizioni e norme di fine Ottocento. Dalla casa del capo famiglia Stoffel alla dimora 

reinterpretata da Zilla Leutenegger, il Museo �•�]���š�Œ���•�(�}�Œ�u�������}�•�^���]�v���µ�v�}���•�‰�������Z�]�}�������o�o�[���À�}�o�µ�Ì�]�}�v���������o�o����

società, dei suoi valori e delle sue aspirazioni. 

Il percorso espositivo invita inoltre a esplorare le molteplici declinazioni del disegno: a parete, 

animato da proiezioni, trasformato in oggetto tridimensionale. Ogni opera in mostra si riallaccia, in 

modo più o meno esplicito, a questa tecnica che divent�����]�o���(�]�o�}�����}�v���µ�š�š�}�Œ���������o�o�[�]�v�š���Œ�}���‰�Œ�}�P���š�š�}�X���>����

scelta non è casuale: il disegno permette di abbozzare, tracciare contorni essenziali e lasciare 

volutamente aperti spazi di interpretazione a chi osserva. 

�>�[���‰�‰�Œ�}�����]�}��site-specific ���}�•�š�]�š�µ�]�•�������o�������]�(�Œ�����•�š�]�o�]�•�š�]�����������o�o�[���Œ�š�]�•�š���W���o�����•�µ�����}�‰���Œ�����•�]�����}�v�(�]�P�µ�Œ���v�}�����}�u����

immagini sospese nel tempo, palcoscenici silenziosi sui quali ogni visitatore è invitato a costruire la 

propria drammaturgia. 

 

«Alex Hanimann. Human Nature»  

Alex Hanimann appartiene a una generazione che, fino ai giorni nostri , ha attraversato un periodo di 

grandi cambiamenti e incertezze, in una società sempre più complessa. In questo scenario, linguaggi 

e tecniche artistiche si intrecciano, dando vita a forme espressive che combinano diversi media e 

superano i tradizionali confini tra mezzo e significato. Le tecnologie digitali si infiltrano nelle 

immagini, trasformandone profondamente lo statuto. 

A partire da fotografie di luoghi inospitali �t rami selvaggi, sterpaglie, alberi, vegetazione incolta �t 

Hanimann genera nuovi paesaggi che evocano il mito di una natura incantata e incontaminata, pur 

�o���•���]���v���}���•���u�‰�Œ�������(�(�]�}�Œ���Œ�����o�����š�Œ���������������o�o�[�]�v�š���Œ�(���Œ���v�Ì������ della presenza umana. La configurazione 

stessa dei luoghi ne rafforza il valore simbolico, invitando il visitatore a connettere istintivamente le 

�]�u�u���P�]�v�]�����]���‰�Œ�}�‰�Œ�]���Œ�]���}�Œ���]���������o�o�����‰�Œ�}�‰�Œ�]�������•�‰���Œ�]���v�Ì���U�����}�•�š�Œ�µ���v���}���µ�v�[�]�v�š���Œ�‰�Œ���š���Ì�]�}�v�����‰���Œ�•�}�v���o���������µ�v�]�����X 

La ricerca artistica di Hanimann si configura così come una riflessione sulla memoria: su come 

registriamo le esperienze vissute, su come organizziamo e rielaboriamo le immagini osservate. Anche 

la mente ricompone incessantemente il patrimonio visivo custodito nella memoria, in un processo 

continuo di selezione e trasformazione. 



 
  

 

La mostra «Alex Hanimann. Human Nature», ospitata al Museo Villa dei Cedri, propone un percorso 

immersivo nel mondo della fotografia. I paesaggi sono colti in movimento, durante i numerosi viaggi 

�����o�o�[���Œ�š�]�•�š�����������������]�À���Œ�•�]���u���Ì�Ì�]�����]���š�Œ���•�‰�}�Œ�š�}���t automobile, t reno, autobus, bicicletta �t restituendo 

�]�u�u���P�]�v�]���•�}�•�‰���•�����š�Œ�����]�v�š���v�Ì�]�}�v�������������•�µ���o�]�š���X�����š�š�Œ���À���Œ�•�}���µ�v�[�������µ�Œ���š�����Œ�]���o�����}�Œ���Ì�]�}�v�����(���š�š�������]���Œ�]�š���P�o�]�U��

sottrazioni e ricomposizioni, Hanimann costruisce paesaggi di forte ambivalenza, chiave di lettura 

�����o�o�[�]�v�š���Œ�}���‰�Œ�}�Petto. 

Le immagini sono realizzate sia con il cellulare �t ���}�À�����o�[�}�����Z�]�}�������o���(�}�š�}�P�Œ���(�}���•�]�����}�v�(�Œ�}�v�š�������}�v���o����

�������]�•�]�}�v�]�������o�o�[���o�P�}�Œ�]�š�u�}�U�����}�u�����v���o�o�����•���Œ�]����Driving as far as I can see �t sia con una macchina fotografica 

professionale ad alta precisione, utilizzata per il dittico della serie Wilderness che conclude il percorso 

espositivo. 

 
 
 
 
 
 
Informazioni utili  

 
�K�Œ���Œ�]�����[���‰���Œ�š�µ�Œ�� 
Mercoledì - giovedì 14:00 - 18:00 
Venerdì, sabato, domenica e festivi 10:00 - 18:00 
Lunedì e martedì chiuso  
 
Ingresso:  
CHF 12.- �l���¦���í�î�V��ridotto : CHF 8.- �l���¦���ô�X 
 
Contatti  
Museo Villa dei Cedri 

Piazza S. Biagio 9 | CH-6500 Bellinzona 

Tel.: +41 (0)58 203 17 30 

E-Mail : museo@villacedri.ch | Web: www.museovilladeicedri.ch 



�H�U�M�A�N� �N�A�T�U�R�E

�A�l�e�x� �H�a�n�i�m�a�n�n

�I�n� �c�o�l�l�a�b�o�r�a�z�i�o�n�e� �c�o�n� �i�l� �M�u�s�e�o� �V�i�l�l�a� �d�e�i� �C�e�d�r�i� �B�e�l�l�i�n�z�o�n�a

�1�3� �m�a�r�z�o�-�2� �a�g�o�s�t�o� �2�0�2�6

�È� �d�a�l�l�a� �m�e�t�à� �d�e�g�l�i� �a�n�n�i� �1�9�9�0�,� �c�h�e� �l ��o�p�e�r�a� �d�i� �A�l�e�x� �H�a�n�i�m�a�n�n�p�r�e�n�d�e� �c�o�r�p�o� �n�e�l� �p�a�n�o�r�a�m�a� �d�e�l�l ��a�r�t�e

�s�v�i�z�z�e�r�a�.� �E�d� �è� �p�r�o�p�r�i�o� �i�n� �q�u�e�s�t�o� �p�r�e�c�i�s�o� �m�o�m�e�n�t�o�,� �c�h�e� �l�a� �s�c�e�n�a� �i�n�t�e�r�n�a�z�i�o�n�a�l�e� �d�e�g�l�i� �a�n�n�i� �1�9�8�0� �s�i� �a�v�v�i�a

�v�e�r�s�o� �l�a� �f�i�n�e� �d�i� �u�n� �p�e�r�c�o�r�s�o�,� �i�n�c�u�i�a�n�c�h�e�l�a� �p�r�e�s�e�n�z�a�s�v�i�z�z�e�r�a�a�v�e�v�a� �v�i�s�t�o� �p�r�o�t�a�g�o�n�i�s�t�i� �c�o�m�e� �G�e�r�t�s�c�h�,

�D�i�s�l�e�r�,� �C�a�h�n�,�S�t�a�l�d�e�r�,� �F�i�s�c�h�l�i�/�W�e�i�s�s�,� �F�e�d�e�r�e�r�,� �W�a�l�k�e�r� �e� �t�a�n�t�i� �a�l�t�r�i� �o�p�e�r�a�r�e� �a�l� �d�i� �f�u�o�r�i� �d�e�i� �c�o�n�f�i�n�i� �n�a�z�i�o�n�a�l�i�.

�A�l�e�x� �H�a�n�i�m�a�n�n� �r�i�e�n�t�r�a� �a� �p�i�e�n�o� �t�i�t�o�l�o� �n�e�l�l�a� �t�r�a�d�i�z�i�o�n�e� �m�a� �a�n�c�h�e� �n�e�l�l�a� �c�o�n�s�e�g�u�e�n�z�a� �d�i� �q�u�e�s�t�o� �p�a�n�o�r�a�m�a�,

�r�a�p�p�r�e�s�e�n�t�a�n�d�o� �i�n� �q�u�a�l�c�h�e� �m�o�d�o� �q�u�e�l� �m�o�m�e�n�t�o� �s�t�o�r�i�c�o� �d�i� �n�e�c�e�s�s�a�r�i�a� �r�i�q�u�a�l�i�f�i�c�a� �l�i�n�g�u�i�s�t�i�c�a� �d�e�g�l�i� �a�n�n�i

�O�t�t�a�n�t�a�,� �f�o�r�t�e�m�e�n�t�e� �c�a�r�a�t�t�e�r�i�z�z�a�t�o� �d�a� �u�n�a� �n�o�t�e�v�o�l�e� �e�n�e�r�g�i�a� �a�g�g�r�e�g�a�t�i�v�a� �e� �c�o�l�l�e�t�t�i�v�a�,� �t�a�n�t�o� �d�a� �f�a�r�e

�p�e�n�s�a�r�e� �a� �q�u�e�s�t�i� �r�u�g�g�e�n�t�i� �a�n�n�i� �c�o�m�e� �a� �u�n�a� �s�o�r�t�a� �d�i� �u�l�t�i�m�a� �a�v�a�n�g�u�a�r�d�i�a� �c�o�n�n�o�t�a�t�a� �d�a�l�l�a� �f�o�r�m�a�z�i�o�n�e� �d�i

�i�n�t�e�n�t�i� �c�o�m�u�n�i�:� �s�i� �p�e�n�s�i� �a�l�l�a� �T�r�a�n�s�a�v�a�n�g�u�a�r�d�i�a� �o� �a�l� �m�o�v�i�m�e�n�t�o� �D�i�e� �n�e�u�e� �W�i�l�d�e�n�,� �c�h�e� �r�a�p�p�r�e�s�e�n�t�a�v�a�n�o

�n�o�n� �s�o�l�o� �u�n�a� �m�a�n�i�e�r�a� �d�i� �r�i�l�e�g�g�e�r�e� �l�'�E�s�p�r�e�s�s�i�o�n�i�s�m�o� �t�e�d�e�s�c�o� �e� �i� �F�a�u�v�e�s�,� �m�a�,� �c�o�n� �a�l� �l�o�r�o�i�n�t�e�r�n�o�,� �a�n�c�h�e

�a�l�t�r�e� �c�o�n�t�a�m�i�n�a�z�i�o�n�i�.

�L�'�a�r�t�i�s�t�a� �d�i� �S�a�n� �G�a�l�l�o� �a�p�p�a�r�t�i�e�n�e� �a� �q�u�e�l�l�a� �g�e�n�e�r�a�z�i�o�n�e� �d�i�a�u�t�o�r�i�q�u�a�s�i� �o�r�f�a�n�i� �d�i� �u�n� �t�e�m�p�o� �c�h�e� �v�o�l�g�e� �a�l�l�a

�t�r�a�n�s�i�z�i�o�n�e� �e� �a�l�l�'�i�n�c�e�r�t�e�z�z�a� �d�i� �u�n�a� �s�o�c�i�e�t�à� �a�l�t�r�e�t�t�a�n�t�o� �c�o�n�f�u�s�a� �e� �l�i�q�u�i�d�a�,� �l�a�d�d�o�v�e� �l�a� �g�r�a�m�m�a�t�i�c�a� �c�a�m�b�i�a

�f�o�r�m�a� �e� �l�e� �s�p�e�c�i�f�i�c�i�t�à� �d�e�l�l�e� �t�e�c�n�i�c�h�e� �d�i� �p�r�o�d�u�z�i�o�n�e� �s�i� �a�s�s�o�t�t�i�g�l�i�a�n�o� �v�e�r�s�o� �u�n�a� �t�r�a�n�s�-�m�e�d�i�a�l�i�t�à�,�c�h�e� �a�n�n�u�l�l�a

�i� �c�r�i�t�e�r�i� �f�i�n�o� �a�d� �a�l�l�o�r�a� �b�a�s�a�t�i� �s�u�l� �r�a�p�p�o�r�t�o� �m�e�z�z�o�-�s�i�g�n�i�f�i�c�a�t�o�,�e�m�a�r�c�a�n�d�o� �l�a� �c�o�n�t�e�m�p�o�r�a�n�e�i�t�à�,� �n�o�n� �g�i�à

�c�o�m�e� �l�a� �f�o�r�z�a� �d�e�l� �p�r�e�s�e�n�t�e�,� �b�e�n�s�ì� �c�o�m�e� �f�o�r�m�a� �f�u�t�u�r�i�b�i�l�e� �e� �f�u�t�u�r�i�s�t�i�c�a� �d�e�i� �n�u�o�v�i� �l�i�n�g�u�a�g�g�i�,�n�e�l�l�'�i�n�s�t�a�n�t�e� �i�n

�c�u�i� �s�i� �i�n�f�i�l�t�r�a�n�o� �l�e� �n�u�o�v�e� �t�e�c�n�o�l�o�g�i�e� �d�i�g�i�t�a�l�i� �n�e�l�l�a� �p�r�o�d�u�z�i�o�n�e� �a�r�t�i�s�t�i�c�a� �g�l�o�b�a�l�e�.

�S�e� �l�a� �r�a�d�i�c�i�d�e�l�l�a� �s�u�a� �p�r�a�t�i�c�a�a�r�t�i�s�t�i�c�a�a�f�f�o�n�d�a�n�o�i�n�i�z�i�a�l�m�e�n�t�e� �n�e�l�l�a� �p�i�t�t�u�r�a�,� �e�c�c�o� �c�h�e�H�a�n�i�m�a�n�n�,�q�u�a�s�i�d�a

�s�u�b�i�t�o�,�n�o�n� �s�i� �f�e�r�m�a� �d�a�v�a�n�t�i� �a� �q�u�e�s�t�o� �m�e�z�z�o� �s�t�i�l�i�s�t�i�c�o�,� �m�a� �l�o� �m�e�t�t�e� �i�n�t�e�r�a�m�e�n�t�e� �i�n� �d�i�s�c�u�s�s�i�o�n�e�,

�i�b�r�i�d�a�n�d�o�n�e� �i� �c�o�n�t�e�n�u�t�i� �c�o�n� �i�l� �l�i�n�g�u�a�g�g�i�o� �s�c�r�i�t�t�o� �(�p�e�r�a�l�t�r�o� �a�n�c�h�e� �r�e�t�a�g�g�i�o� �d�e�l�l�a� �t�r�a�d�i�z�i�o�n�e� �d�e�l�l�a� �g�r�a�f�i�c�a

�s�v�i�z�z�e�r�a�,� �d�i� �c�u�i�è� �u�n�f�i�g�l�i�o�)�,� �g�i�o�c�a�n�d�o� �p�i�a�c�e�v�o�l�m�e�n�t�e� �c�o�n�,� �a�p�p�u�n�t�o�,� �i� �s�i�g�n�i�f�i�c�a�t�i� �e� �i� �s�i�g�n�i�f�i�c�a�n�t�i�,� �q�u�a�s�i�l�a

�s�u�a�f�o�s�s�e� �u�n�'�a�r�t�e� �a� �p�r�o�g�r�a�m�m�a� �o� �u�n� �m�a�z�z�o� �d�i� �c�a�r�t�e�,� �d�o�v�e� �l�a� �l�e�t�t�u�r�a� �d�e�l�l�'�i�m�m�a�g�i�n�e� �è� �a�l� �t�e�m�p�o� �s�t�e�s�s�o� �u�n

�p�u�z�z�l�e� �e�/�o�s�p�e�c�c�h�i�o� �d�i� �u�n�a� �s�o�c�i�e�t�à� �s�e�m�p�r�e� �p�i�ù� �v�i�r�t�u�a�l�e� �e� �d�e�c�a�r�a�t�t�e�r�i�z�z�a�t�a�.�Q�u�e�s�t�o� �t�r�a�t�t�o� �d�i�s�t�i�n�t�i�v�o

�d�e�t�e�r�m�i�n�a� �a�n�c�h�e� �i�l� �s�u�o� �a�p�p�r�o�c�c�i�o� �a�l�l�a� �d�i�m�e�n�s�i�o�n�e� �f�o�t�o�g�r�a�f�i�c�a�.� �D�a� �q�u�e�l�l ��a�r�c�h�i�v�i�o� �d�i� �i�m�m�a�g�i�n�i�,�f�i�s�s�a�t�e

�a�t�t�r�a�v�e�r�s�o� �l�a� �l�e�n�t�e� �d�u�r�a�n�t�e� �g�l�i� �u�l�t�i�m�i� �v�e�n�t ��a�n�n�i�,� �l ��a�r�t�i�s�t�a� �e�s�t�r�a�e� �s�e�r�i�e� �c�o�m�e�  ��W�i�l�d�e�r�n�e�s�s ��,�  ��D�r�i�v�i�n�g� �a�s� �f�a�r� �a�s

�I� �c�a�n� �s�e�e ��,�  ��M�a�r�i�a ��,� �i�n� �c�u�i� �e�g�l�i� �c�o�n�i�u�g�a� �t�e�m�i� �e� �f�o�r�m�e�i�n�c�o�m�p�o�s�i�z�i�o�n�i� �c�a�p�a�c�i� �d�i� �t�r�a�d�u�r�r�e� �q�u�e�s�t�e



�2

�f�o�n�d�a�m�e�n�t�a� �d�e�l� �s�u�o� �l�a�v�o�r�o�.� �L�a� �p�r�e�p�o�t�e�n�z�a�e�s�t�e�t�i�c�a� �d�e�l�l�e� �n�u�o�v�e� �t�e�c�n�o�l�o�g�i�e� �v�i�r�t�u�a�l�i�e� �d�i�g�i�t�a�l�i� �f�a�r�a�n�n�o� �i�l

�r�e�s�t�o�,�d�e�n�t�r�o�c�u�i� �l�'�a�r�t�i�s�t�a� �i�n�c�a�r�n�a� �l�'�e�s�i�g�e�n�z�a� �d�i� �c�r�e�a�r�e� �f�i�n�a�l�m�e�n�t�e� �u�n�a� �n�u�o�v�a� �p�i�a�t�t�a�f�o�r�m�a� �g�r�a�m�m�a�t�i�c�a�l�e� �e

�d�i� �d�i�s�c�u�s�s�i�o�n�e� �a�t�t�o�r�n�o� �a�l�l�'�a�r�t�e� �n�e�l� �s�u�o� �r�a�p�p�o�r�t�o� �c�o�n� �l�a� �f�o�r�m�a�,�e�d�o�v�e� �g�l�i� �e�l�e�m�e�n�t�i� �d�i� �u�n�a� �s�o�c�i�e�t�à

�c�o�n�s�u�m�i�s�t�i�c�a� �v�a�n�n�o� �a�d� �a�f�f�i�e�v�o�l�i�r�e� �l�a� �c�o�n�s�a�p�e�v�o�l�e�z�z�a� �t�r�a� �l�'�a�s�s�o�l�u�t�i�s�m�o� �d�e�l�l�'�a�r�t�e� �e� �l�a� �b�a�n�a�l�i�t�à� �d�e�l�l�e

�a�b�b�o�n�d�a�n�t�i�r�a�p�p�r�e�s�e�n�t�a�z�i�o�n�i�d�i� �u�n� �q�u�o�t�i�d�i�a�n�o�,� �c�h�e� �d�i� �e�s�s�e� �s�i� �n�u�t�r�e�.� �L�a� �r�i�c�e�r�c�a� �o�s�s�e�s�s�i�v�a� �e� �m�a�n�i�a�c�a�l�e� �d�i

�s�e�n�s�o�d�i�e�t�r�o� �l�e� �a�p�p�a�r�e�n�z�e� �d�e�l�l�e� �p�a�r�o�l�e� �e�/�o� �d�e�l�l�a� �r�a�p�p�r�e�s�e�n�t�a�z�i�o�n�e�-�c�i�ò�c�h�e� �c�o�n�t�r�a�d�d�i�s�t�i�n�g�u�e� �i�l� �p�r�o�c�e�s�s�o

�a�r�t�i�s�t�i�c�o� �d�i� �A�l�e�x� �H�a�n�i�m�a�n�n�-�s�e�m�b�r�a� �d�o�v�e�r�s�i� �i�n�e�l�u�t�t�a�b�i�l�m�e�n�t�e� �c�o�n�c�l�u�d�e�r�e�n�e�l� �v�u�o�t�o� �e�n�e�l�l ��a�n�o�n�i�m�a�t�o�.

�L�a� �m�o�s�t�r�a� �d�i� �B�e�l�l�i�n�z�o�n�a�,� �c�h�e� �s�i� �d�i�v�i�d�e� �t�r�a�i�l� �M�u�s�e�o�V�i�l�l�a� �d�e�i� �C�e�d�r�i� �e� �i�l� �M�A�C�T�/�C�A�C�T�,�è� �b�i�c�e�f�a�l�a

�n�e�l�l ��a�f�f�r�o�n�t�a�r�e�d�u�e� �t�e�m�i� �f�o�n�d�a�m�e�n�t�a�l�i� �a�l�l ��i�n�t�e�r�n�o� �d�e�l�l�a� �t�r�a�d�i�z�i�o�n�e� �a�r�t�i�s�t�i�c�a�:� �i�l� �p�a�e�s�a�g�g�i�o� �e� �l�a� �f�i�g�u�r�a� �u�m�a�n�a�.

�N�o�n� �t�a�n�t�o� �c�o�m�e� �e�l�e�m�e�n�t�i� �d�e�s�c�r�i�t�t�i�v�i�,� �q�u�a�n�t�o� �p�i�u�t�t�o�s�t�o�q�u�a�l�e�i�m�p�o�s�t�a�z�i�o�n�e� �f�i�l�o�s�o�f�i�c�a� �s�u�l�l�a� �n�a�t�u�r�a�,�c�h�e

�l ��u�m�a�n�o� �a�b�i�t�a� �e� �d�a� �s�e�m�p�r�e� �a�r�r�e�d�a�.� �U�n�a� �n�a�t�u�r�a� �f�i�n�a�n�c�h�e� �t�r�o�p�p�o� �c�o�n�t�a�m�i�n�a�t�a� �d�a�l�l�'�u�o�m�o�,� �c�h�'�e�g�l�i�c�i

�p�r�e�s�e�n�t�a� �c�o�m�e�u�n�a�m�o�d�a�l�i�t�à� �d�i� �p�a�e�s�a�g�g�i�o�.� �H�U�M�A�N� �N�A�T�U�R�E�,� �c�h�e� �H�a�n�i�m�a�n�n�v�u�o�l�e� �i�n�t�e�n�d�e�r�e�c�o�m�e

�"�n�a�t�u�r�a� �h�u�m�a�n�a�"�,�e� �a�l� �c�o�n�t�e�m�p�o� �e�l�e�m�e�n�t�o� �c�o�r�r�u�t�t�i�v�o� �d�e�l�l�'�u�o�m�o� �s�u�l�l�a� �n�a�t�u�r�a�,� �r�i�a�s�s�u�m�e� �q�u�e�s�t�i� �d�u�e� �a�s�p�e�t�t�i

�e�s�i�s�t�e�n�z�i�a�l�i� �e� �i�n�t�e�r�d�i�p�e�n�d�e�n�t�i�:� �u�n�o� �n�o�n� �p�u�ò�,� �i�n�f�a�t�t�i�,�e�s�i�s�t�e�r�e� �e� �s�u�s�s�i�s�t�e�r�e� �s�e�n�z�a� �l ��a�l�t�r�o�,� �l�a�d�d�o�v�e� �l�a� �n�a�t�u�r�a

�o�r�m�a�i� �a�n�t�r�o�p�i�z�z�a�t�a� �a�c�c�o�g�l�i�e� �l ��u�o�m�o� �c�h�e� �c�o�n� �e�s�s�a� �s�i� �c�o�n�f�r�o�n�t�a� �e� �s�i� �s�c�o�n�t�r�a�.� �E�n�t�r�a�m�b�i� �s�o�n�o� �o�r�m�a�i

�d�i�v�e�n�u�t�i � �n�e�l�b�e�n�e� �e� �n�e�l� �m�a�l�e � �q�u�a�s�i�p�r�o�d�o�t�t�i�,� �c�u�i� �l�'�a�r�t�i�f�i�c�i�a�l�i�t�à� �d�e�l�l�a� �s�o�c�i�e�t�à� �c�o�m�u�n�i�c�a�z�i�o�n�i�s�t�a� �o� �l�e

�t�e�c�n�o�l�o�g�i�e� �a�r�t�i�f�i�c�i�a�l�i� �a�t�t�r�i�b�u�i�s�c�o�n�o� �u�n�a� �s�o�r�t�a� �d�i� �n�o�n�-�i�d�e�n�t�i�t�à�.

�S�e� �l�a� �n�a�t�u�r�a� �i�n�c�o�n�t�a�m�i�n�a�t�a� �è� �i�l� �t�a�s�s�e�l�l�o� �m�a�n�c�a�n�t�e� �d�i� �q�u�e�s�t�o� �s�u�o� �a�p�p�r�o�c�c�i�o�,� �a�n�c�h�e� �l�a� �d�i�m�e�n�s�i�o�n�e� �u�m�a�n�a

�e� �l�a� �s�u�a� �r�i�d�e�f�i�n�i�z�i�o�n�e� �n�e�l�l�a� �s�o�c�i�e�t�à�m�e�t�a�-�c�o�n�t�e�m�p�o�r�a�n�e�a� �s�i� �s�t�a�g�l�i�a�n�o� �d�a� �u�n�a� �r�a�p�p�r�e�s�e�n�t�a�z�i�o�n�e� �c�l�a�s�s�i�c�a

�e� �a�n�t�r�o�p�o�c�e�n�t�r�i�c�a�,� �d�a�n�d�o� �s�p�a�z�i�o� �a� �r�i�f�l�e�s�s�i�o�n�i� �a�t�t�o�r�n�o� �a�l�l�a� �c�a�p�a�c�i�t�à� �d�e�l� �p�u�b�b�l�i�c�o� �d�i� �d�i�s�c�e�r�n�i�m�e�n�t�o� �t�r�a

�r�e�a�l�t�à� �e� �f�i�n�z�i�o�n�e�.� �N�e�l� �t�e�m�p�o� �i�n� �c�u�i� �i�l� �s�o�c�i�a�l� �n�e�t�w�o�r�k�i�n�g� �s�e�m�b�r�a� �a�v�e�r�e� �s�o�s�t�i�t�u�i�t�o� �l�a� �v�e�c�c�h�i�a� �s�o�c�i�a�l�i�t�à� �e� �u�n

�d�e�t�e�r�m�i�n�a�t�o� �a�p�p�r�o�c�c�i�o� �a�l� �"�r�e�a�l�e�"�,� �t�u�t�t�o� �p�a�s�s�a� �l�e�n�t�a�m�e�n�t�e� �a�t�t�r�a�v�e�r�s�o� �u�n� �p�r�o�c�e�s�s�o� �d�i� �a�s�t�r�a�z�i�o�n�e�,� �l�a�d�d�o�v�e

�l�a� �r�a�p�p�r�e�s�e�n�t�a�z�i�o�n�e� �d�e�l�l�a� �f�i�g�u�r�a� �u�m�a�n�a� �e� �l�a� �s�u�a� �d�i�m�e�n�s�i�o�n�e� �e�s�i�s�t�e�n�z�i�a�l�e�,� �m�a� �a�n�c�h�e� �c�i�v�i�l�e�,� �s�o�c�i�a�l�e� �e

�p�e�r�f�i�n�o� �s�o�c�i�o�p�o�l�i�t�i�c�a�,�p�e�r�d�o�n�o� �i�l� �l�o�r�o� �p�r�i�m�a�t�o�v�e�r�s�o� �u�n�a� �s�o�r�t�a� �d�i� �r�o�b�o�t�i�s�m�o� �p�r�e�p�o�t�e�n�t�e�,� �c�h�e� �i�n�d�u�c�e� �a� �u�n�a

�r�i�f�l�e�s�s�i�o�n�e� �s�u�l�l�a� �r�i�d�e�f�i�n�i�z�i�o�n�e� �d�i� �i�d�e�n�t�i�t�à� �o� �"�g�e�n�e�r�e�"�.

�L�'�o�p�e�r�a� �d�i� �A�l�e�x� �H�a�n�i�m�a�n�n� �è� �l�u�c�i�d�a� �n�e�l�l�o� �s�v�o�l�g�i�m�e�n�t�o� �d�e�l� �t�e�m�a� �s�u�l�l�a� �t�r�a�n�s�i�t�o�r�i�e�t�à� �t�r�a� �s�o�c�i�e�t�à� �r�e�a�l�e� �e

�p�o�l�i�t�i�c�a�,� �e� �n�e�l�l�'�a�t�t�r�i�b�u�z�i�o�n�e � �g�i�u�s�t�a�o� �s�b�a�g�l�i�a�t�a � �d�i� �n�u�o�v�e� �f�o�r�m�e� �i�d�e�n�t�i�t�a�r�i�e�.� �L�a� �r�i�f�l�e�s�s�i�o�n�e� �a�t�t�o�r�n�o� �a

�q�u�e�s�t�i� �d�u�e� �e�l�e�m�e�n�t�i� �f�o�n�d�a�m�e�n�t�a�l�i� �d�e�l�l�a� �v�i�t�a � �l�'�u�o�m�o� �e� �l�a� �n�a�t�u�r�a � �s�i�e�s�t�e�n�d�e� �i�n� �g�e�n�e�r�a�l�e� �a� �t�u�t�t�i� �g�l�i� �a�m�b�i�t�i

�d�e�l� �g�e�n�e�r�e� �u�m�a�n�o�,� �n�o�n� �d�a� �u�l�t�i�m�o�q�u�e�l�l�o� �d�e�l�l�e� �r�e�s�p�o�n�s�a�b�i�l�i�t�à�v�e�r�s�o�c�o�n�o�s�c�e�n�z�a� �e� �c�o�g�n�i�z�i�o�n�e� �s�t�o�r�i�c�h�e�.

�M�a�r�i�o� �C�a�s�a�n�o�v�a� �e� �C�a�r�o�l�e� �H�a�e�n�s�l�e�r�,� �B�e�l�l�i�n�z�o�n�a�,� �2�0�2�6�.



�N�U�O�V�E� �O�P�E�R�E� �D�A�L� �D�E�P�O�S�I�T�O

�N�a�f�t�a�l�i� �B�e�z�e�m� �/� �M�a�r�t�i�n� �D�i�s�l�e�r� �/� �M�i�c�h�a�e�l� �D�r�u�k�s� �/� �G�e�o�r�g� �E�i�n�b�e�c�k� �/� �O�d�e�d� �F�e�i�n�g�e�r�s�h� �/� �Y�i�t�z�h�a�k� �F�r�e�n�k�e�l� �/

�M�o�s�h�e� �G�e�r�s�h�u�n�i� �/� �H�o�r�s�t� �J�a�n�s�s�e�n� �/� �M�o�s�h�e� �K�u�p�f�e�r�m�a�n� �/� �U�r�i�L�i�f�s�h�i�t�z� �/� �M�a�x� �v�o�n� �M�o�o�s� �/� �R�u�d�o�l�f� �M�u�m�p�r�e�c�h�t

�/� �A�v�s�h�a�l�o�m� �O�k�a�s�h�i� �/� �L�e�o� �R�o�t�h� �/� �M�e�i�r� �S�t�e�i�n�g�o�l�d

�1�3� �m�a�r�z�o � �1�0� �m�a�g�g�i�o�2�0�2�6

�N�e�l�l�a� �p�r�o�s�p�e�t�t�i�v�a� �d�i� �u�n� �c�o�n�f�r�o�n�t�o� �t�r�a� �S�t�o�r�i�a� �e� �c�o�n�t�e�m�p�o�r�a�n�e�i�t�à�,� �l�e� �c�o�l�l�e�z�i�o�n�i�-�p�e�r� �u�n� �m�u�s�e�o�-

�c�o�s�t�i�t�u�i�s�c�o�n�o� �i�l� �r�i�c�h�i�a�m�o� �a�l�l�a� �c�o�n�o�s�c�e�n�z�a� �e�a�l�l�a� �c�o�s�c�i�e�n�z�a� �s�t�o�r�i�c�h�e�.

�N�e�l�l�'�u�l�t�i�m�o� �d�e�c�e�n�n�i�o�,� �i�l� �d�e�t�e�r�i�o�r�a�m�e�n�t�o� �d�e�l�l�a� �s�i�t�u�a�z�i�o�n�e�p�o�l�i�t�i�c�a�m�o�n�d�i�a�l�e� �h�a� �s�p�i�n�t�o� �p�i�ù� �d�i� �u�n� �l�u�o�g�o� �d�'�a�r�t�e

�a� �r�i�f�l�e�t�t�e�r�e�m�a�g�g�i�o�r�m�e�n�t�e�s�u�g�l�i� �a�v�v�e�n�i�m�e�n�t�i�d�e�l� �p�a�s�s�a�t�o�p�e�r�,� �f�o�r�s�e�,�a�n�t�i�c�i�p�a�r�e� �e� �m�e�g�l�i�o�c�a�p�i�r�e� �a�l�c�u�n�i� �l�a�t�i

�o�s�c�u�r�i�d�i� �u�n� �p�r�e�s�e�n�t�e� �c�h�e� �s�t�a�p�e�r� �f�a�r�s�i�.

�L�a� �g�u�e�r�r�a� �i�n� �U�c�r�a�i�n�a�,� �p�r�i�m�a�,� �e� �i�l� �p�o�g�r�o�m� �d�e�l� �2�0�2�3� �i�n� �I�s�r�a�e�l�e�,� �p�o�i�-�c�u�i� �v�a�a�d� �a�g�g�i�u�n�g�e�r�s�i� �l ��a�t�t�u�a�l�i�s�s�i�m�a

�s�i�t�u�a�z�i�o�n�e� �i�n� �I�r�a�n� �o� �n�e�l�l ��A�m�e�r�i�c�a� �d�e�l� �S�u�d�-�h�a�n�n�o� �s�i�c�u�r�a�m�e�n�t�e�p�o�r�t�a�t�o� �a�u�n�a� �p�i�a�t�t�a�f�o�r�m�a� �d�i� �r�i�f�l�e�s�s�i�o�n�e�;

�n�o�n� �d�a� �u�l�t�i�m�o� �q�u�e�l�l�a�a�t�t�o�r�n�o� �a�l�l�e� �g�r�i�d�a� �d�e�l�l ��i�d�e�o�l�o�g�i�a�e� �d�e�l�l�a�p�r�o�p�a�g�a�n�d�a�p�o�l�i�t�i�c�a�,� �f�a�v�o�r�i�t�e� �e� �m�e�d�i�t�a�t�e

�d�a�l�l�e� �r�e�t�i� �s�o�c�i�a�l�i� �d�i�g�i�t�a�l�i�.� �I�l� �m�o�n�d�o� �e� �l�a� �s�u�a� �s�t�o�r�i�a� �s�e�m�b�r�a�n�o� �e�s�s�e�r�e� �n�u�o�v�a�m�e�n�t�e� �i�n� �p�e�r�i�c�o�l�o�e� �s�o�t�t�o

�p�r�e�s�s�i�o�n�e�.�E�i� �m�u�s�e�i�s�e�m�b�r�a�n�o� �p�i�ù� �s�e�n�s�i�b�i�l�i� �a�l� �d�i�s�c�o�r�s�o� �a�t�t�o�r�n�o� �a�l�l�a� �S�t�o�r�i�a�,� �a�t�t�r�a�v�e�r�s�o� �l ��e�l�e�m�e�n�t�o� �p�i�ù

�c�o�n�s�u�e�t�o�,� �q�u�a�l�e� �a�p�p�u�n�t�o� �i� �d�e�p�o�s�i�t�i� �d�i� �o�p�e�r�e� �e� �o�g�g�e�t�t�i� �d ��a�r�t�e� �e� �l�a� �l�o�r�o� �t�e�s�t�i�m�o�n�i�a�n�z�a� �s�t�o�r�i�c�a�.

�A�l�l�'�i�n�t�e�r�n�o� �d�e�l� �d�i�b�a�t�t�i�t�o� �p�o�l�i�t�i�c�o� �g�l�o�b�a�l�e�,� �i� �t�e�m�i� �r�i�c�o�r�r�e�n�t�i�a�t�t�o�r�n�o� �a�q�u�e�s�t�i�o�n�i� �q�u�a�l�i� �m�u�l�t�i�c�u�l�t�u�r�a�l�i�s�m�o� �o

�i�n�c�l�u�s�i�o�n�e� �t�a�n�t�o� �c�a�r�i� �a�l�l�'�u�n�i�v�e�r�s�o� �p�r�o�g�r�e�s�s�i�s�t�a�,� �h�a�n�n�o� �s�p�i�n�t�o� �l�'�a�n�a�l�i�s�i� �d�i� �a�l�c�u�n�i� �a�v�v�e�n�i�m�e�n�t�i� �s�t�o�r�i�c�i� �v�e�r�s�o

�d�e�r�i�v�e� �p�e�r�i�c�o�l�o�s�e� �e� �f�o�r�t�e�m�e�n�t�e� �i�n�g�i�u�s�t�e�,� �c�o�m�e�l ��e�f�f�e�t�t�o�d�e�l�l�a�c�u�l�t�u�r�a� �d�e�l�l�a� �c�a�n�c�e�l�l�a�z�i�o�n�e�,� �d�e�l�l�a� �r�i�m�o�z�i�o�n�e

�o� �d�e�l�n�e�g�a�z�i�o�n�i�s�m�o� �(�C�a�n�c�e�l�C�u�l�t�u�r�e�)�,� �l�a� �c�u�i� �d�e�f�i�c�i�e�n�z�a� �a�n�a�l�i�t�i�c�a� �p�r�e�v�e�d�e� �e� �c�h�i�e�d�e� �f�o�n�d�a�m�e�n�t�a�l�m�e�n�t�e� �l�a

�s�o�s�t�i�t�u�z�i�o�n�e�d�i� �t�u�t�t�o� �c�i�ò�,� �c�h�e� �è� �c�o�n�s�i�d�e�r�a�t�o� �f�a�s�t�i�d�i�o�s�o�,� �s�e� �n�o�n� �p�e�r�i�c�o�l�o�s�o� �p�e�r� �l�'�e�v�o�l�u�z�i�o�n�e� �e� �l�'�i�s�t�r�u�z�i�o�n�e

�d�e�l�l�e� �g�e�n�e�r�a�z�i�o�n�i� �f�u�t�u�r�e�;� �u�n� �v�i�a�t�i�c�o� �v�e�r�s�o� �l�a� �n�e�g�a�z�i�o�n�e� �t�o�t�a�l�e�d�i� �e�l�e�m�e�n�t�i�,� �d�i� �c�u�i� �l�e� �g�e�n�e�r�a�z�i�o�n�i� �f�u�t�u�r�e� �n�o�n

�s�a�r�a�n�n�o� �m�a�i� �p�i�ù� �a� �c�o�n�o�s�c�e�n�z�a�.� �E�d� �è� �a�n�c�o�r�a� �l�a� �p�e�r�i�c�o�l�o�s�i�t�à� �d�e�l�l�a� �p�o�l�i�t�i�c�a�,�c�o�n� �i� �s�u�o�i� �t�e�a�t�r�i�n�i� �e� �l�e� �s�u�e

�f�a�n�f�a�r�e�,�a� �d�e�t�e�r�m�i�n�a�r�n�e� �l�a ��g�i�u�s�t�e�z�z�a ��,� �i�n� �b�a�s�e� �a�l�l�e�r�i�s�p�e�t�t�i�v�e�i�d�e�o�l�o�g�i�e�,� �l�a� �c�u�i� �s�o�p�r�a�v�v�i�v�e�n�z�a�s�t�e�s�s�a

�v�i�e�n�e� �a�n�c�o�r�a�d�e�t�e�r�m�i�n�a�t�a� �d�a�l�l�'�a�s�s�e�t�t�o� �p�a�r�t�i�t�i�c�o� �d�e�l� �r�e�g�i�m�e� �p�o�l�i�t�i�c�o� �m�o�d�e�r�n�o�.

�L�a�c�u�l�t�u�r�a� �e� �l�a� �s�t�o�r�i�a� �s�o�n�o� �c�o�m�e� �l�'�e�n�e�r�g�i�a�:� �e�s�s�e� �n�o�n�s�i� �c�a�n�c�e�l�l�a�n�o�,� �n�é� �s�i� �d�i�s�t�r�u�g�g�o�n�o�,� �b�e�n�s�ì�v�a�n�n�o

�a�n�a�l�i�z�z�a�t�e�e� �c�o�m�p�r�e�s�e�,� �s�e� �n�o�n� �g�i�u�s�t�i�f�i�c�a�t�e�,� �e� �r�e�i�n�t�e�r�p�r�e�t�a�t�e� �e� �r�i�a�d�a�t�t�a�t�e� �a� �u�n� �c�o�n�t�e�s�t�o� �e�v�o�l�u�t�i�v�o�.

�L�e� �p�r�o�p�o�s�t�e� �d�e�l� �M�A�C�T�/�C�A�C�T� �d�a� �q�u�a�l�c�h�e�a�n�n�o� �s�i� �s�p�o�s�t�a�n�o�v�i�e�p�p�i�ù� �n�e�l�l�a� �d�i�r�e�z�i�o�n�e� �d�i� �u�n�a� �r�i�f�l�e�s�s�i�o�n�e� �s�u�l

�p�e�r�i�o�d�o�,� �c�h�e� �v�a� �d�a� �f�i�n�e� �O�t�t�o�c�e�n�t�o� �a�i� �p�r�i�m�i� �d�e�c�e�n�n�i� �d�e�l� �N�o�v�e�c�e�n�t�o�,� �c�o�n� �p�a�r�t�i�c�o�l�a�r�e� �a�t�t�e�n�z�i�o�n�e� �a�l�l�a� �d�e�r�i�v�a

�d�e�l�l�a� �s�o�c�i�e�t�à� �e�u�r�o�p�e�a�d�e�l� �p�r�i�m�o� �1�9�0�0� �v�e�r�s�o� �g�l�i� �a�n�n�i� �b�u�i� �d�e�l� �N�a�z�i�-�F�a�s�c�i�s�m�o�,� �e�n�t�r�o� �c�u�i� �l�e� �c�o�n�t�r�a�p�p�o�s�i�z�i�o�n�i



�2

�b�i�p�o�l�a�r�i� �a�v�e�v�a�n�o� �c�r�e�a�t�o� �p�i�c�c�h�i� �d�i� �d�r�a�m�m�a�t�i�c�i�t�à� �p�o�l�i�t�i�c�a�.�E�d� �è� �d�a�q�u�e�s�t�a� �f�o�r�b�i�c�e� �t�e�m�p�o�r�a�l�e�,� �c�h�e� �a�b�b�i�a�m�o

�p�e�r� �i�l� �m�o�m�e�n�t�o� �s�e�l�e�z�i�o�n�a�t�o�,�c�o�m�e� �f�o�c�u�s� �s�p�e�c�i�f�i�c�o�,� �a�l�c�u�n�e� �q�u�e�s�t�i�o�n�i� �r�i�m�e�s�s�e�g�i�o�c�o�f�o�r�z�a�i�n� �d�i�s�c�u�s�s�i�o�n�e�.

�Q�u�a�l�i� �s�o�n�o� �l�e� �r�i�s�p�o�s�t�e� �d�e�l� �m�o�n�d�o� �c�u�l�t�u�r�a�a�l�l�a� �v�i�t�a� �r�e�a�l�e�?� �A�n�c�h�e� �n�e�l�l�'�a�m�b�i�t�o�a�r�t�i�s�t�i�c�o�,� �e�s�i�s�t�e� �u�n

�b�i�p�o�l�a�r�i�s�m�o� �p�o�l�i�t�i�c�o�,� �p�e�r� �c�u�i�s�i� �p�o�t�r�e�b�b�e� �p�a�r�l�a�r�e� �d�i�u�n�a� �c�u�l�t�u�r�a� �d�i�d�e�s�t�r�a� �e�d�i�u�n�'�a�l�t�r�a�,� �i�n�v�e�c�e�,� �d�i� �s�i�n�i�s�t�r�a�?

�N�e�l�l ��a�m�b�i�t�o� �m�u�s�e�a�l�e� �e� �i�s�t�i�t�u�z�i�o�n�a�l�e�,� �q�u�e�s�t�i� �c�o�n�f�i�n�i� �e�s�i�s�t�o�n�o�,� �e� �t�u�t�t�i� �c�o�l�o�r�o� �c�h�e� �s�i� �s�o�n�o� �o�c�c�u�p�a�t�i� �d�i�c�u�l�t�u�r�a

�d�i� �r�e�g�i�m�e�-�o� �d�i� �a�r�t�e� �n�e�l�l�o� �s�p�a�z�i�o�p�u�b�b�l�i�c�o�-�n�e� �s�o�n�o� �c�o�n�s�a�p�e�v�o�l�i�.

�L�a� �m�o�s�t�r�a� �N�U�O�V�E� �O�P�E�R�E� �D�A�L� �D�E�P�O�S�I�T�O� �n�o�n�è�u�n�a� �e�s�p�o�s�i�z�i�o�n�e� �a� �c�a�r�a�t�t�e�r�e� �p�o�l�i�t�i�c�o� �(�n�é� �i�l� �t�i�t�o�l�o� �l�o

�s�u�g�g�e�r�i�r�e�b�b�e�)�,� �p�o�i�c�h�é� �g�l�i�a�r�t�i�s�t�i�s�o�n�o�g�i�à�,�e�s�s�i� �s�t�e�s�s�i�,�p�o�r�t�a�t�o�r�i� �d�i� �q�u�e�s�t�a� �f�o�r�m�a�c�r�e�a�t�i�v�a�p�e�r� �m�o�l�t�i� �v�e�r�s�i

�a�n�c�o�r�a� �r�i�v�o�l�u�z�i�o�n�a�r�i�a�,� �g�r�a�z�i�e� �a�l�l�a�s�u�a�f�o�r�t�e� �c�a�p�a�c�i�t�à� �d�i� �a�s�t�r�a�z�i�o�n�e� �a� �p�r�e�s�c�i�n�d�e�r�e� �d�a�l�l�a� �s�i�t�u�a�z�i�o�n�e� �s�t�o�r�i�c�a

�d�e�l� �m�o�m�e�n�t�o�.�L�a� �s�e�l�e�z�i�o�n�e� �f�a�t�t�a� �d�a�l� �c�u�r�a�t�o�r�e�è� �u�n�a� �s�c�a�c�c�h�i�e�r�a� �d�i� �a�u�t�o�r�i�e� �d�i� �o�p�e�r�e� �f�i�n ��o�r�a� �m�a�i�e�s�i�b�i�t�e�a�l

�C�e�n�t�r�o�.�L�a� �c�a�s�u�a�l�i�t�à�,� �t�u�t�t�a�v�i�a�,�è� �m�a�r�g�i�n�a�l�e� �r�i�s�p�e�t�t�o� �a�l�l�e� �c�a�u�s�a�l�i�t�à�,� �c�h�e� �t�e�n�t�a�n�o�d�i� �r�i�c�o�s�t�r�u�i�r�e� �u�n�s�e�n�t�i�e�r�o� �d�i

�c�o�e�r�e�n�z�a� �s�t�o�r�i�c�a�.

�M�a�r�i�o� �C�a�s�a�n�o�v�a�,�B�e�l�l�i�n�z�o�n�a�,� �2�0�2�5�.



 

 

 
 
 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

IMMAGINI PER LA STAMPA 
 

 

Immagini in alta risoluzione sono scaricabili dal sito del Museo 

compilando i dati di accesso all'area riservata: 

 

https://www. museovilla deicedri.ch/Area -stampa-73449400 
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«ZILLA LEUTENEGGER. CASA MIA» 

«ALEX HANIMMAN. HUMAN NATURE»  
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1. Zilla Leutenegger  (*1968, Zurigo) 
Vanity, 2018 

Installazione composta da un monotipo  

(olio su acciaio cromato lucido) e da tre oggetti 
(toeletta in legno, flacone  

e posacenere in vetro) 

 
© Courtesy of the artist &  Galerie Peter Kilchmann, 

Zurigo / Parigi 

 

 

 

2. Zilla Leutenegger (*1968, Zurigo) 
Telecomondo, 2026 

Video a canale singolo 

colore, senza audio, 2 min, loop, unico 
 

© Courtesy of the artist & Galerie Peter Kilchmann, 

Zurigo / Parigi 

 
3. Zilla Leutenegger (*1968, Zurigo) 

Cucina nera, 2019 

Olio su carta di cotone (monotipo) 

 
© Courtesy of the artist &  Galerie Peter 

Kilchmann, Zurigo / Parigi 

 

 

4. Zilla Leutenegger  (*1968, Zurigo) 

Prima cucina, 2017 

Olio su carta di cotone (monotipo),  
montato su tela 

 

© Courtesy of the artist &  Galerie Peter Kilchmann,  
Zurigo / Parigi 

 



 

 

 

5. Alex Hanimann  (*1955, Mörschwil)  
Senza titolo  

�����o�o�����•���Œ�]�����^�Z���z���}�v�•�š�Œ�µ���š�]�}�v���t ���]�l���_ 

2015-2019 
C-Print, applicato su Dibond 

 
© Courtesy of the artist & Skopia Art 

Contemporain / 2026, ProLitteris Zurigo 
 

 

 

6. Alex Hanimann (*1955, Mörschwil)  
Senza titolo  

[Residential Building 1, China] 

dalla serie �^���Œ�]�À�]�v�P�����•���(���Œ�����•���/�������v���•�����_, s.d. 
C-Print, applicato su Dibond 

 
© Courtesy of the artist & Skopia Art Contemporain / 

2026, ProLitteris Zurigo 

 

 

7. Alex Hanimann (*1955, Mörschwil)  

Senza titolo  

[Building with Landscape] 
dalla serie �^���Œ�]�À�]�v�P�����•���(���Œ�����•���/�������v���•�����_, s.d. 

C-Print, applicato su Dibond 

 
© Courtesy of the artist & Skopia Art Contemporain / 2026, ProLitteris Zurigo 

 
 



 

 

 
 
 
 
 
 
 

BIOGRAFIA 

Zilla Leutenegger  
(nata a Zurigo, *1968, e vive e lavora a Zurigo e Soazza)  

 

Tra il 1995 e il 1999, Leutenegger ha studiato arte presso la Hochschule für Gestaltung und 

Kunst di Zurigo. A partire dal 1996, inizia ad esporre le sue opere a livello internazionale. Dal 

�î�ì�í�ð�����o���î�ì�î�ì�U���•�]���������]���������o�o�[�]�v�•���P�v���u���v�š�}�U���Œ�]�����À���v���}�������P�o�]���]�v�����Œ�]���Z�]�����o��Dipartimento di 

architettura e arte presso il Politecnico di Zurigo. Nello stesso periodo è invitata quale docente 

ospite presso il Politecnico di Zurigo e la Zürcher Hochschule der Künste (ZHdK).  

 

Premi e distinzioni  

2022  Honorary Companion ZHdK 

2022  Premio d�[Arte Multimediale  Sehnerv 

2005  Premio Federale per �o�[��rte 

2004  Premio Manor, Coira  

 

Ricerca artistica  

Fin dagli esordi, Zilla Leutenegger esplora il  tema �����o�o�[�]�����v�š�]�š���U esprimendosi soprattutto 

attraverso disegno e video. Spesso protagonista delle sue opere, affronta con ironia  la 

posizione della donna nella società, come in Der Mann im Mond (2000), dove indossa abiti  e 

atteggiamenti stereotipicamente maschili.  

 

Nella sua opera è centrale anche la nozione di spazialità, sviluppata attraverso �o�[���o�š���Œ�v���v�Ì�� 

consapevole tra diverse dimensioni:  la bidimensionalità  e la staticità del disegno dialogano 

con le immagini  in  movimento  dei video e con elementi tridimensionali  vicini  al linguaggio 

della scultura. Le sue installazioni  si articolano così su più livelli  spaziali, in  un continuo 

dialogo tra spazi reali e spazi immaginati.  

 

Negli ultimi  dieci anni Leutenegger ha approfondito la tecnica della monotipia,  un 

procedimento di stampa che produce un unico esemplare. Anche in questo ambito il  disegno 

rimane centrale, dando origine a immagini  caratterizzate da colori  particolarmente intensi. 

Museo  Villa  dei  Cedri  
Piazza San Biagio 9 
CH-6500 Bellinzona 
 
T +41 (0)58 203 17 30/31 
museo@villacedri.ch 
www.museovilladeicedri.ch 



 

 

 

Alcuni  soggetti ricorrono  con frequenza nella sua produzione, come la figura della Luna. In 

una mostra del 2016 al Bündner Kunstmuseum di Coira, dedicata alle sue prime monotipie  e 

significativamente intitolata  Tintarella di luna, �o�[���•�š�Œ�} celeste occupava infatti  un ruolo 

centrale. Se nelle monotipie  il  gesto del segno assume un ruolo predominante, Leutenegger 

continua a esplorare e sperimentare altri  media, come la ceramica o lo sgraffito, tipico 

elemento decorativo �����o�o�[���v�P�����]�v���X Pur identificandosi  principalmente  come disegnatrice, 

�o�[���‰�‰�Œ�}�����]�} multimediale  rimane una caratteristica fondamentale e costante della sua pratica 

artistica. 

 

 

Tratto da Seraina Peer, «Zilla Leutenegger» 

in  SIKART Lexikon zur Kunst in der Schweiz, 2023 

e da Galerie Peter Kilchmann, «Zilla Leutenegger», 2007/2016  



 

 

 
 
 
 
 
 
 

BIOGRAFIA 

Alex Hanimann  
(nato a Mörschwil/SG , *1955, e vive e lavora a San Gallo) 

 
���}�‰�}���µ�v�����(�}�Œ�u���Ì�]�}�v�������}�u�����]�v�•���P�v���v�š�������]�����]�•���P�v�}���‰�Œ���•�•�}���o�[�h�v�]�À���Œ�•�]�š���������o�o�������Œ�š�]�����]���•�µ�Œ�]�P�}��

(1977�t1981), Hanimann ha iniziato a lavorare come artista freelance. Nel 1987 è stato tra i 
fondatori della Kunsthalle di San Gallo e, tra il 1997 e il 2004, è stato me mbro della 
���}�u�u�]�•�•�]�}�v�����(�������Œ���o�������[���Œ�š���X�������o���î�ì�ì�ï���]�v�•���P�v�������o�o�����•�º�Œ���Z���Œ���,�}���Z�•���Z�µ�o���������Œ���<�º�v�•�š�����~�•�,���<�•�U��
�o�[�h�v�]�À���Œ�•�]�š���������o�o�������Œ�š�]�����]���•�µ�Œ�]�P�}�X 
 
Premi e distinzioni : 
2012  Pemio Art and the City, Zurigo 
2008  Premio di incoraggiamento della Città di Costanza 
2003  Premio Straubenzeller, San Gallo  
1992  Pemio Manor, San Gallo 
1984  Borsa Kiefer Hablitzel 
 

Ricerca artistica  
Nei primi  anni Ottanta �o�[���Œ�š�]�•�š�� realizza, principalmente  in  pittura,  serie di disegni e gruppi di 
opere di grande formato. In netto contrasto con �o�[���Œ�š�� espressiva di quel periodo, la sua ricerca 
si colloca al confine tra codice esistenziale e segno anonimo, tra immaginazione e realtà. Le 
nozioni  di anonimato e di stereotipo assumono progressivamente un ruolo sempre più 
centrale nella sua pratica artistica. 

Il  suo lavoro si basa sulla riproduzione e riorganizzazione di immagini  preesistenti, 
che gradualmente si sovrappongono alle sue invenzioni  pittoriche.  Hanimann attinge al 
patrimonio  visivo della cultura occidentale: oggetti di uso quotidiano, ritratti,  pubblicità , 
ritagli  di giornale, fotogrammi  cinematografici, simboli  religiosi  e politici  diventano elementi 
ricorrenti  del suo vocabolario artistico. Nei suoi dipinti,  sviluppa cicli  di motivi  incentrati  su 
ritratti , come nella serie �^�D���Z�Œ�Á���Œ�š�_ (1989), oppure sui cavalli, �^�E�µ�š�Ì���v und �>���•�š���v�_ (1989-
1992), mentre nelle opere su carta combina soggetti eterogenei con un tratto  essenziale. Tutti  
questi elementi confluiscono anche nel suo lavoro fotografico.  

Attraverso un approccio ironico  e sottile, Hanimann mette in discussione le ideologie 
insite nelle immagini  prelevandole dal contesto, orchestrando una sorta di competizione tra 
codici contraddittori.  Nelle installazioni, come Communio Bonorum (1990, Kunsthalle di San 
Gallo) o Horsepark (2002, Westfälischer Kunstverein di Münster), questa stratificazione di 
immagini  genera nuovi livelli  di significato e invita  lo spettatore a interrogare gli ordini,  spesso 
arbitrari,  della realtà. 

Tratto da Konrad Bitterli,  in SIKART Lexikon zur Kunst in der Schweiz, 2007/2016 

Museo  Villa  dei  Cedri  
Piazza San Biagio 9 
CH-6500 Bellinzona 
 
+41 (0)58 203 17 30/31 
museo@villacedri.ch 
www.museovilladeicedri.ch 



 

 

 
 
 
 
 
 

 

«Zilla Leutenegger. Casa mia»  

«Alex Hanimann. Human Nature»  

14 marzo �t 2 agosto 2026 
 
 
VISITE GUIDATE ALLA MOSTRA 
 
Domenica 15 marzo | 17 maggio | 21 giugno, 
ore 14.30  
«Zilla Leutenegger. Casa mia» 
 
Domenica 15 marzo | 17 maggio | 21 giugno, 
ore 15.30  
«Alex Hanimann. Human Nature»  
 

Sabato 1° agosto 2026, ore 14  
«Zilla Leutenegger. Casa mia» & «Alex 
Hanimann. Human Nature»  
 
�s�]�•�]�š�����P�µ�]�����š�����P�Œ���š�µ�]�š�������}�v���o�[�����‹�µ�]�•�š�}�������o��
biglietto  ���[�]�v�P�Œ���•�•�}�X Posti limitati, riserva -
zione raccomandata. 
 
VISITE GUIDATE SPECIALI 
 
Domenica 19 aprile, ore 14.30 
�>�}���•�P�µ���Œ���}�������o�o�[���Œ���Z�]�š���š�š�} 

�>�[���Œ���Z�]�š���š�š�����>�µ���}�À�]������Molo, direttrice 
�����o�o�[�]�•�š�]�š�µ�š�}���]�v�š���Œ�v���Ì�]�}�v���o�������]�����Œ���Z�]�š���š�š�µ�Œ����
i2a e iniziatrice della biennale svizzera del 
territorio, guid a il pubblico nelle sale del 
Museo proponendo una riflessione su 
habitat e paesaggio urbano.  
Evento gratuito con acquisto del biglietto 
���[�]�v�P�Œ���•�•�}�X���^�µ���]�•���Œ�]�Ì�]�}�v���X 
 

Domenica 7 giugno, ore 14.30 
Giardini antichi: da Castel  Grande a Villa 
dei Cedri 
Una passeggiata con partenza da Castel 
Grande tra i giardini storici per scoprire 
come sono evoluti a partire dal tredicesimo 
secolo, quando ancora erano adibiti ad orti 
domestici e dunque con scopi utilitari, sino 
���o�o�[�K�š�š�}�����v�š�}���š�Œ���•�(�}�Œ�u���š�]�����o�o�}�Œ�����]�v���Ì�}�v����
ornamentali delle ville che sorgono oltre le 
mura. Con Claudia Maspoli, guida storica. 

Evento gratuito. Su iscrizione. 
 
EVENTI SPECIALI 
 
Venerdì 17 aprile | giovedì 7 maggio, ore 18  
Aperitivo con delitto  
Una serata avvincente e interattiva con -
duce i partecipanti a indagare su un cri -
mine avvenuto al Museo, con una serie di 
indizi sparsi tra le sale espositive.  
Evento a pagamento CHF 20, ricco aperitivo 

incluso. Posti limitati. Su iscrizione. 
 
Domenica 17 maggio, ore 10-18 
Giornata internazionale dei musei  
Appuntamento annuale che celebra il 
patrimonio culturale e valorizza il ruolo 
cruciale dei musei nel contesto artistico, 
sociale e storico. Durante tutta la giornata 
�o�[�]�v�P�Œ���•�•�}�����o���D�µ�•���}�������o�����‰���Œ�š�����]�‰���Ì�]�}�v�������P�o�]��
eventi sono gratuiti. Maggiori informazioni 
sul nostro sito. 
 

EVENTI AL PARCO 
 
Sabato 23 maggio | domenica 24 maggio , 
ore 10-18 
Festival della Natura  
Un fine settimana di incontri, presenta -
zioni e attività tematiche che evidenziano 
il contributo del Museo a sostegno della 
biodiversità e della sensibilità ambientale. 

Museo Villa dei Cedri  
Piazza San Biagio 9 
CH-6500 Bellinzona 
 
+41 (0)58 203 17 30/31 
museo@villacedri.ch 
www.museovilladeicedri.ch 
 
 
 
 
 

 



 

 

Evento gratuito. Posti limitati, i scrizione 
raccomandata. Per il programma completo 
consultare il sito. 
 
Giovedì 18 giugno, ore 18.30 
Live al Parco #6 
Una serata di musica sotto ai faggi di Villa 
�����]���������Œ�]���‰���Œ�������Œ�����]�v�]�Ì�]�}�����o�o�[���•�š���š���������•�}�P�v���Œ����
�o�]���]�����•�}�š�]���]�J�����>�[�/�P�µ���Ì�¶�������}�µ�•�š�]�����d�Œ�]�}���À�]��
trasporterà su una spiaggia brasiliana grazie 
ai ritmi bossanova del loro repertorio. 

Evento gratuito con food & beverage a 
pagamento. 
 
Sabato 1° agosto, ore 10 
Brunch del 1° agosto 
���}�o���Ì�]�}�v�������o�o�[���‰���Œ�š�}���‰�Œ���‰���Œ���š�������}�v���‰�Œ�}���}�š�š�]��
locali di stagione, da gustare nel Parco di 
Villa dei Cedri. Appuntamento organizzato 
in collaborazione con BioTicino.  
Evento a pagamento CHF 40 per persona 
(fino a 14 anni CHF 16)  con iscrizione 

obbligatoria. In caso di cattivo tempo 
l'evento sarà annullato. 
 
 
EVENTI PER FAMIGLIE 
 
Lunedì 6 aprile, ore 14.30 
I tesori nascosti di Villa dei Cedri 
Caccia al tesoro per famiglie con bambini tra 
5 e 10 anni alla scoperta delle specie bota-
niche del Parco di Villa dei Cedri e le loro 
particolarità.  

Evento gratuito. Posti limitati, iscrizione 
obbligatoria. In caso di cattivo tempo 
l'evento sarà annullato.  
 
Sabato 25 aprile, ore 14 
Cosa ci sussurra la natura a Villa dei Cedri?  
Il Parco della Villa dei Cedri offre un terreno 
meraviglioso per giochi, osservazioni, rac-
colte e numerose altre attività. Ma è 

necessario sapervisi muovere con attenzione 
e saper scegliere dei materiali senza rovinare 
la vegetazione!  
Evento gratuito  con merend a offerta.  A 
partire dai 4 anni. Posti limitati, iscrizione 
obbligatoria entro il 21 aprile.  
In collaborazione con ProJuventute. 
 
Domenica 17 maggio, ore 10 
Visita alla mostra per famiglie  
Attraverso racconti e immagini, bambini e 

genitori �‰�}�š�Œ���v�v�}�����•�‰�o�}�Œ���Œ�����o�[���•�‰�}�•�]�Ì�]�}�v����
�•���}�‰�Œ���v���}���]���•���P�Œ���š�]�������o�o�[���Œ�š�� moderna in 
modo diverso e interattivo.  
Evento gratuito in occasione della Giornata 
internazionale dei Musei . Posti limitati, 
iscrizione raccomandata. 
 
Mercoledì 26 agosto | venerdì 28 agosto , 
ore 14.30 
Librarsi al Parco 
Due pomeriggi di narrazione per viaggiare 

�•�µ�o�o�������o�]�������o�o�[�]�u�u���P�]�v���Ì�]�}�v�������������o�o�������Œ����-
tività accompagnati da autori e illustratori 
di libri per bambini e ragazzi.  
Evento gratuito. Numero di partecipanti 
�o�]�u�]�š���š�}�U���������}�v�•�]�P�o�]���š�����o�[�]�•���Œ�]�Ì�]�}�v���X�� 
�/�v�����}�o�o�����}�Œ���Ì�]�}�v�������}�v���o�[�/�•�š�]�š�µ�š�}���•�À�]�Ì�Ì���Œ�}��
Media e Ragazzi (ISMR). 
 
 
ATELIER CREATIVI PER BAMBINI 
Sabato 21 marzo | 18 aprile | 23 maggio | 13 
giugno, ore 10-12 

 
Appuntamenti per scoprire  il mondo 
�����o�o�[���Œ�š���������o���•���]��re spazio alla creatività, 
sperimentando ogni mese una tecnica o un 
materiale nuovo. Appuntamenti gratuiti, 
su iscrizione. Maggiori informazioni sul 
nostro sito. 
 
 



 

 

Sabato 21 marzo: Stampa vegetale 
dai 6 anni 
 
Sabato 18 aprile: Colori e linee si incontrano 
in un albero  
dai 10 anni 
 
Sabato 23 maggio: �h�v�[���•�‰�o�}�•�]�}�v�������]���v���š�µ�Œ��  
dai 6 anni 
 
Sabato 13 giugno: Ciak si gira! La magia dei 

�P�]�}���Z�]���}�š�š�]���]�������o�[�]�o�o�µ�•�]�}�v���������o���u�}�À�]�u���v�š�}��
dei cartoni animati 
dai 9 anni 
 
Gli atelier sono gentilmente offerti dalla 
Fondazione Amici di Villa dei Cedri. 
 
 
LE OFFERTE DIDATTICHE  
 
�K�&�&���Z�d�������/�����d�d�/���,�����E���>�>�[���D���/�d�K��

�����>�>�[���^�W�K�^�/�•�/�K�E�� 
 
1. Visita guidata interattiva  
�^���µ�}�o���������o�o�[�]�v�(���v�Ì�]���U��Scuola elementare, 
Scuola media e superiore 
Il percorso guidato offre agli alunni la 
possibilità di approcciarsi al mondo 
�����o�o�[���Œ�š���U�����]���•���}�‰�Œ�]�Œ�����š�����v�]���Z�������•�‰�Œ���•�•�]�À��������
contestualizzare gli intenti degli artisti in 
modo partecipativo e stimolante.  
Durata: 1h | Costo: CHF 50 

2. Atelier creativo   
�^���µ�}�o���������o�o�[�]�v�(���v�Ì�]���U���^���µ�}�o�������o���u���v�š���Œ���U��
Scuola media e superiore 
Atelier creativo �������]�����š�}�����o�o�[���Œ�š�������]���•�]�o�o����
Leutenegger e ai suoi intenti espressivi, 
contemplando gli oggetti della vita 
quotidiana attraverso la tecnica della 
monotipia e il tratto grafico. 
Durata: 1h30 | Costo: CHF 70 
 

OFFERTE DIDATTICHE LEGATE AL 
PARCO DI VILLA DEI CEDRI 
 
1. Visita -gioco del Parco di Villa dei Cedri 
�^���µ�}�o���������o�o�[�]�v�(���v�Ì�]���U��Scuola elementare  I 
ciclo  e II ciclo  
Scoperta del Parco di Villa dei Cedri e delle 
sue piante tramite il gioco, incoraggiando 
nei bambini un legame profondo con la 
natura, l �[importanza della biodiversità e il 
rispetto per l�[ambiente.  

Durata: 1h30 | Costo: CHF 70 

2. I segni del Parco 
Scuola elementare II ciclo , Scuola media  
e Scuola media superiore 
Sperimentazione della stampa monotipo  
utilizzando strumenti segnanti creati con 
elementi vegetali raccolti nel Parco di Villa 
dei Cedri, con accenni teorici di approfon-
dimento sulle caratteristiche della tecnica 
proposta.  
Durata: 1h30 | Costo: CHF 70 

3. Le ombre del Parco 
�^���µ�}�o���������o�o�[�]�v�(���v�Ì�]���U���^���µ�}�o�������o���u���v�š���Œ��������
Scuola media I ciclo 
Creazione di varie composizioni pittoriche 
o cartacee attraverso la tecnica dello stencil 
e del collage, che riproducano ombre 
fantasiose di alberi precedentemente 
rilevati nel Parco di Villa dei Cedri.  
Durata: 1h30 | Costo: CHF 70 

4. Altri alberi  

Scuola elementare II ciclo e Scuola media 
Creazione di stampe a rilievo poli cro-
matiche a partire da scheletri strutturali di 
foglie diverse (piante, ortaggi), sviluppate 
nel loro intero o da un particolare 
ingrandito.   
Durata: 1h30 | Costo: CHF 70  
 



 

 

Le modalità di conduzione e i contenuti 
delle proposte didattiche vengono adattati, 
tenendo conto della fascia di età coinvolta. 
 
 
Per il programma dettagliato di eventi   
e offerte didattiche  consultare il sito  
 www.museovilladeicedri.ch  
 
Iscrizione agli eventi pubblici  
eventi@villacedri.ch 

 
Iscrizione alle attività didattiche  
mediazione@villacedri.ch 
 
Per informazioni  
Museo Villa dei Cedri 
 
Piazza San Biagio 9 
CH - 6500 Bellinzona 
+41 (0)58 203 17 30/31 
museo@villacedri.ch 
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IT

ZILLA 
LEUTENEGGER
CASA MIA

Bellinzona
14 marzo
2 agosto 2026 

ALCUNE OPERE 

E MOBILI IN MOSTRA

SONO PARTICOLARMENTE 

FRAGILI.

VI RINGRAZIAMO 

DI RISPETTARE LE DISTANZE

E DI NON TOCCARE 

LE OPERE E I MOBILI.

!
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AVVERTENZE 	

Per motivi di conservazione e sicurezza vi ringraziamo 
di non toccare le opere e di non sedervi su poltrone  
e divani.

Salvo diversa indicazione, le opere esposte sono sta -
te gentilmente concesse in prestito da Galerie Peter 
Kilchmann, Zurigo/Parigi e da Zilla Leutenegger.

Grazie e buona visita!



3

INTRODUZIONE 	

Negli anni Sessanta dell’Ottocento, Villa dei Cedri era 
concepita come dimora privata estiva. Dopo l’acquisto 
negli anni Trenta da parte di Arrigo Sto�el (1879–1971) 
– di famiglia ticinese ma attivo nel mondo bancario a 
Milano �no al pensionamento nel 1954 – l’edi�cio subisce 
importanti lavori di trasformazione e ampliamento, rea -
lizzati dall’architetto milanese Nelusco Mario Antoniazzi 
(1892-1962). La residenza si caratterizza allora sempre 
più come un luogo di pace, di piacevole ristoro e di sog -
giorni ricreativi, e rappresenta allo stesso tempo lo sta -
tus sociale di un’élite �nanziaria. 

La mostra Zilla Leutenegger. Casa mia  trasforma, con 
ironia e poesia, i trascorsi di Villa dei Cedri in uno sce -
nario vivente. Tra disegni murali, proiezioni video e ar -
redi modernisti, l’artista invita a ripensare l’universo do -
mestico del secondo dopoguerra e il nostro approccio 
contemporaneo alla sfera privata. Dalla casa del capo 
famiglia Sto�el alla dimora di Zilla Leutenegger, il Museo 
diventa ri�esso dell’evoluzione della società, dei suoi 
valori e delle sue aspirazioni. Lasciatavi trasportare in 
questo viaggio nel tempo!

PIANO TERRA	

SALA 01 – IL BAGNO	

Al piano terra si trovavano i locali di ricevimento e il sog -
giorno, oltre ai locali di servizio. Dopo esser stati accolti 
da Schlafender Hund  (2013), il cane addormentato nella 
sua cuccia sotto l’ampio scalone, il percorso espositivo 
di «Casa mia» svela �n da subito la dimensione più inti -
ma della padrona di casa, o�rendo uno scorcio della sua 
sala da bagno con l’installazione Bathroom  (2006).  

Il tema della casa privata – in particolare dello spazio in 
cui una persona si ritrova confrontata con sé stessa�– 
ricorre frequentemente nelle opere su carta e nelle in -
stallazioni video dell’artista. Zilla Leutenegger ra�gura, 
nella maggior parte dei suoi lavori, il proprio alter ego, 
incarnando così l’essere umano in senso universale. Il 
suo personaggio diventa quindi una �gura  volutamente 
generica, che permette al visitatore di identi�carsi in lei 
o di riconoscervi qualcuno di familiare. 
Fin da ora emergono gli elementi fondamentali della po -
etica di Zilla Leutengger che ci accompagneranno per 
l’intero percorso espositivo: il disegno, le proiezioni ani -
mate e gli oggetti tridimensionali.

SALA 02 – LA CAMERA DA LETTO	

La seconda sala accoglie i visitatori nella camera da letto 
della padrona di casa. Parte della sua sfera più privata, 
questo ambiente è reso ancora più intimo e silenzioso 
dall’assenza della proprietaria. Sul paravento La Notte 
(2017) è rappresentata la camera da letto padronale di 
Villa Garbald, a Castasegna in Val Bregaglia (GR). Questa 
dimora è stata progettata nel 1862 dall’architetto tede -
sco Gottfried Semper (1803-1879) per i coniugi Agostino 
e Johanna Garbald-Gredig. Abitata dai loro discendenti 
�no al 1958, in assenza di eredi, è diventata la sede della 
Fondazione Garbald. Oggi la villa ospita seminari e mo -
stre d’arte contemporanea, organizzati in collaborazione 
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con il Museo d’arte dei Grigioni. Attraverso quest’opera, 
Zilla Leutenegger mette in dialogo le due ville di campa -
gna e le loro storie, segnate dal passaggio da residenze 
private a luoghi pubblici.

Telecomondo  (2026) è un’opera ispirata a Villa dei 
Cedri e realizzata appositamente per questa mostra. La 
luna, motivo ricorrente nell’opera dell’artista, diventa qui 
una presenza che introduce i visitatori nell’universo fem -
minile di questa «casa mia». Fonte di luce, l’astro è anche 
un elemento di composizione dello spazio: il suo freddo 
bagliore risponde alla calda luce rossa della lampada 
posta accanto a Vanity  (2018).

Nella casa Sto�el, questa sala era il salotto degli ospiti, 
dove i visitatori si fermavano in attesa di essere ricevuti 
dal padrone di casa nella stanza adiacente.

SALA 03 – LO STUDIOLO	

Ai tempi di Sto�el, questa sala ospitava lo studio del pa -
drone di casa, di cui si conserva ancora oggi il camino ori -
ginale in marmo ornato. Nella casa di Zilla Leutenegger 
questo ambiente diventa lo studiolo della padrona, che 
sovverte letteralmente la vecchia gerarchia dei generi e 
l’idea tradizionale di potere. Lo studio un tempo conce -
pito come luogo da cui partono gli ordini che struttura -
no la vita di famiglia o da cui si controllano le faccende 
quotidiane, assume qui una dimensione più ampia. 
Anticipando lo spirito di Herrenzimmer  della sala suc -
cessiva, questo luogo di vita è arredato da una poltrona 
vicina al camino e da Iceland Bar  (2025), una mensola 
portabottiglie realizzata attraverso un disegno a olio su 
specchio. Con questo stratagemma, il visitatore scorge 
la propria immagine ri�essa, immergendosi e proiettan -
dosi direttamente come protagonista di questo scenario. 

Sala 04 – SALETTA D’ATTESA	

Ironicamente, la presente installazione è intitolata 
Herrenzimmer  (2024), ambiente tipico delle case bor -
ghesi e aristocratiche tra il XIX e l’inizio del XX secolo, 
dove il padrone di casa e i suoi ospiti (prettamente uo -
mini) si riunivano per discutere di questioni politiche o 
culturali, fumare o svagarsi con giochi da tavolo e di so -
cietà. Nell’installazione si scorge, in ombra, la padrona 
di casa che indossa un cappello tipicamente maschile 
mentre si cimenta nel “moonwalk”, passo di danza reso 
celebre nel 1983 da Michael Jackson che consiste nel 
retrocedere dando l’illusione di camminare avanti. Pur 
non avendolo inventato, Michael Jackson ne ha perfe -
zionato l’esecuzione, rendendolo un vero e proprio fe -
nomeno culturale.  

All’epoca degli Sto�el, questa stanza era adibita a sa -
lottino ed era arredata con sedie in vimini. Nel percor -
so di Zilla Leutenegger, questo ambiente conserva lo 
spirito originario di “luogo di transizione”, uno spazio 
di attesa prima di recarsi a tavola nella sala seguente. 
Tuttavia, con l’avvento della società dell’intrattenimen -
to, i modi per ingannare il tempo sono profondamente 
cambiati, una trasformazione che l’artista evidenzia 
con sottile ironia. 
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SALA 05 – IL SALONE	

Tra le stanze del pianoterra della Villa, la sala da pranzo 
degli Sto�el è l’unica a conservare ancora oggi l’origina -
le pavimento in legno. Nella visione di Zilla Leutenegger, 
questo elegante spazio diventa un salone. 
Brut  (2025), una nuova serie di monotipie con bicchieri 
di Champagne, insieme all’installazione Waterspilling  
(2026), rievoca l’atmosfera festosa e conviviale che ani -
mava questo salone durante feste e ricevimenti, resti -
tuendone il senso di condivisione. 

In varie stanze del percorso espositivo, sono presentati 
mobili di design italiano degli anni 1950, in particolare 
– come in questa sala – lampade di Gino Sarfatti (1912-
1985) che, nel 1939, ha fondato la compagnia Arteluce. 
Il divano Naeko  dell’architetto e designer giapponese 
Kazuhide Takahama (1930-2010) è stato invece con -
cepito in occasione del suo soggiorno in Italia nel 1957 
per la realizzazione del padiglione giapponese alla XI 
Triennale di Milano. Questa scelta non è casuale, ma fun -
zionale al proposito di Zilla Leutenegger di sottolineare 
l’universo femminile di questa residenza: il divano porta 
infatti il nome di Naeko, futura moglie di Takahama, ed 
è stato inoltre concepito come un “daily-bed”, ovvero 
come un letto da giorno, con lo schienale completamen -
te reclinabile. 

SALA 06 – LA CUCINA	

Accanto alla sala da pranzo degli Sto�el, si trovava 
una spaziosa cucina con un modesto caminetto ancora 
presente al momento della trasformazione della Villa in 
Museo e, in corrispondenza dell’attuale guardaroba, vi 
era una dispensa. 

Il titolo del grande monotipo* Prima cucina  (2017), espo -
sto sulla parete di sinistra evoca la cucina della nostra 
infanzia, quella dei nostri ricordi, capace di richiamare 
profumi e sapori condivisi in famiglia. In quest’opera l’ar -
tista si riallaccia al tema ancestrale della memoria, già 
presente nella camera da letto all’inizio del percorso. Gli 
altri monotipi esposti ra�orzano la dimensione dome -
stica e infantile di questo ambiente, come il Gugelhopf  
in Rosa (2019), dolce al cioccolato che spicca su un fon -
do rosa.

La proiezione di As time goes by (2018) su Prima cu -
cina  segna lo scorrere del tempo. Ed è proprio il tempo 
il grande protagonista di quest’ultima sala del percorso 
espositivo, ma anche dell’opera di Zilla Leutenegger in 
generale. Se una �gura o una forma si muove, percepia -
mo il �uire del tempo, anche in assenza di un’indicazione 
esplicita di inizio e �ne. I movimenti ripetitivi e gli e�etti 
persistenti delle proiezioni di Zilla Leutenegger enfatiz -
zano questo aspetto. 

*	 Monotipo: stampa, tirata in un unico esemplare, di 
un disegno eseguito dall’artista su una lastra metallica 
con inchiostro calcogra�co o anche con colori a olio, 
e trasportato sul foglio di carta� mediante pressione  
del torchio. 

©�	 Istituto della Enciclopedia Italiana fondato da Giovanni Treccani
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PARCO VILLA DEI CEDRI	

A fare compagnia all’albero arrabbiato del duo Hemauer/
Keller, fuori dalla porta d’ingresso del Museo, una forma 
in bronzo Katze, sitzend hoch (2020) evoca l’ombra di 
un gatto, materializzatasi in scultura. Nel contesto fami -
liare, la tipica indipendenza del gatto gli attribuisce na -
turalmente un posto oltre l’uscio di casa, mentre il cane 
accoglie il visitatore all’interno del Museo. 
Il gatto è un motivo ricorrente nell’opera di Zilla 
Leutenegger. Questo bronzo mette giocosamente in 
evidenza un’ambiguità, una zona intermedia tra realtà 
e �nzione: la scultura del gatto nasce infatti dal pro�lo 
della sua ombra, materializzato in una forma tridimen -
sionale, diventando così un gatto a pieno titolo… ma 
dove si trova realmente l’animale, se l’ombra ha per sua 
natura la funzione di attestare la presenza �sica di ciò 
che la proietta?

ALBERI ARRABBIATI - HEMAUER/KELLER 	

Alberi arrabbiati (2025) è un’opera immersiva e mul -
tidisciplinare che unisce arte, scienza e scrittura per 
sensibilizzare il pubblico sul cambiamento climatico. Il 
progetto pone al centro della sua ricerca i faggi secolari 
del Parco di Villa dei Cedri, tra gli alberi più vulnerabili 
alla siccità crescente. Anche se forti e resistenti, mostra -
no segni di so�erenza: il fogliame scolorisce già a �ne 
estate, segnale di un collasso imminente.
Il duo artistico Hemauer/Keller, in collaborazione con la 
scrittrice Monica Cantieni e l’attore Roberto Regazzoni, 
ha trasformato lo stress di uno di questi maestosi al -
beri in 25 brevi testi che danno voce alle sue sensazio -
ni ed emozioni: maggiore è il disagio dovuto al clima, 
maggiore sarà la sua rabbia. Le parole diventano un 
messaggio urgente, mentre la scienza – grazie ai den -
drometri, strumenti che misurano al microscopio le va -
riazioni di diametro e di altezza del tronco – conferma il  
suo declino.
L’opera invita quindi a mettersi in ascolto di una na -
tura che non tace più, chiedendo attenzione, rispetto  
e azione.
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Museo Villa dei Cedri
Piazza San Biagio 9
CH–6500 Bellinzona
+41 (0)58 203 17 30 / 31
museo@villacedri.ch
www.museovilladeicedri.ch

  @villacedri
  museo_villadeicedri

#museovilladeicedri

Ingresso CHF 12 | EUR 12 
Ridotti CHF 8 | EUR 8

Orari Museo
Mercoledì - giovedì 14-18
Venerdì - domenica e festivi 10-18
Lunedì e martedì chiuso

Orari Parco
Aprile – settembre 7-20 
Ottobre – marzo 7-18
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IT

ALEX HANIMANN
HUMAN NATURE

Bellinzona
14 marzo 
2 agosto 2026

ALCUNE OPERE IN MOSTRA

SONO PARTICOLARMENTE 

FRAGILI.

VI RINGRAZIAMO 

DI RISPETTARE LE DISTANZE

E DI NON TOCCARE 

LE OPERE.

!
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AVVERTENZE 	

Per motivi di conservazione e sicurezza vi ringraziamo 
di non toccare le opere esposte.

Salvo diversa indicazione, le opere esposte sono sta -
te gentilmente concesse in prestito da Skopia Art 
Contemporain e da Alex Hanimann.

L’opera di Alex Hanimann è tutelata da ProLitteris, 
Zurigo. Qualsiasi forma di riproduzione, di�usione o 
utilizzo è subordinata alla previa autorizzazione e al 
pagamento dei relativi diritti d’autore.
© ProLitteris, Zurigo

Grazie e buona visita!

La mostra «Alex Hanimann. Human Nature» si articola su 
due sedi espositive bellinzonesi – il Museo Villa dei Cedri 
e il MACT/CACT Museo e Centro d’Arte Contemporanea 
Ticino, a�rontando due temi fondamentali della tradi -
zione artistica: il paesaggio e la �gura umana. Il Museo 
Villa dei Cedri sviluppa infatti una ri�essione sulla natura 
antropizzata, mentre il MACT/CACT propone un’indagi -
ne sulla �gura umana stereotipata e sull’individuo nella 
sua globalità.
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INTRODUZIONE 	

«Il mio lavoro si basa sull’immagine. È a partire dalle im -
magini che si accende il pensiero. E questi pensieri, a 
loro volta, conducono a nuove immagini. Da un movi -
mento a spirale si formano catene di pensiero accompa -
gnate da immagini, da sequenze di immagini». 

Da un dialogo tra Alex Hanimann 
e Hans Ulrich Obrist, 

in «Same But Di�erent», 
Snoeck Verlag, Colonia, 2022.

La fotogra�a occupa un ruolo centrale nel processo 
creativo e artistico di Alex Hanimann. Conservati in un 
archivio personale, i suoi scatti rappresentano la base 
di lavoro a cui l’artista fa capo per lo sviluppo di “gruppi 
tematici”. A seconda del contesto e dello scopo delle 
rispettive mostre, Hanimann seleziona infatti forme e 
tipologie diverse di opere, concependo modelli di pre -
sentazione diversi e mirati. A volte le immagini vengono 
inserite in montaggi, altre volte esposte come opere 
singole oppure presentate in modo installativo, come la 
serie di fotogra�e presente al MACT/CACT. 
Per la presente mostra, le opere selezionate dall’artista 
condividono un tema comune: la natura riprodotta ap -
pare selvaggia, ma il suo sviluppo interagisce costante -
mente con la civiltà umana.

SALA 101 + 102	

Nessuno dei paesaggi rappresentati in queste due sale 
esistono letteralmente. Ogni immagine è stata corretta, 
rielaborata e talvolta ricomposta dall’artista. A partire da 
fotogra�e di luoghi inospitali, costituiti da rami selvaggi, 
sterpaglie, alberi e vegetazione incolta, Hanimann ge -
nera nuovi paesaggi che evocano il mito di una natura 
incantata e vergine. La con�gurazione dei luoghi rappre -
sentati contribuisce a ra�orzarne il signi�cato simbolico.
Il visitatore è quindi invitato a connettere istintivamente 
queste immagini ai propri ricordi e alla propria espe -
rienza, costruendo un’interpretazione personale, uni -
ca e irripetibile. In questo senso, la ricerca artistica di 
Hanimann è una ri�essione sulla nostra facoltà di ricor -
dare, su come memorizziamo le esperienze vissute e le 
cose osservate. Anche la nostra mente, infatti, organizza 
e rielabora in permanenza l’insieme delle immagini pre -
senti nella memoria.

SALA 103	

Le fotogra�e esposte in questa sala, insieme al video 
presentato nella sala 107, risalgono agli anni 2015-
2016, durante la residenza artistica di Alex Hanimann a 
Londra.  Esaminando il materiale del suo archivio rac -
colto in quel periodo, Hanimann resta particolarmente 
colpito dalle fotogra�e della sua bicicletta scattate con 
il cellulare. Decide quindi di selezionare quattro imma -
gini da combinare in un’unica opera. Inizialmente, elimi -
na il colore originale e, attraverso un primo montaggio, 
ne aumenta la nitidezza e la plasticità visiva. Su questa 
base, sperimenta il negativo e il positivo, per poi rita -
gliare e ricomporre l’immagine. Questa serie, intitolata 
Re_construction , è sviluppata dall’artista tra il 2015  
e il 2019.
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SALA 104 + 105	

La serie Driving As far as I can see è composta da im -
magini, riprese sia con il cellulare che con la macchina 
fotogra�ca e scattate in movimento durante molteplici 
viaggi e da diversi mezzi di trasporto: principalmente 
da un’automobile in corsa, ma anche da un treno o da 
un autobus. Le immagini presentano così zone a fuoco 
ma anche sfocate. Il carattere istantaneo delle fotogra -
�e cattura momenti sospesi tra intenzione e casualità. 
Appare evidente come queste opere cerchino di ferma -
re una realtà sfuggente e fugace, evocando la capacità 
documentaria della fotogra�a. Tuttavia, Alex Hanimann 
non considera la fotogra�a neutra e ne contrasta l’im -
mediatezza attraverso un’accurata rielaborazione che 
comprende ritagli, rimozioni di elementi, ricomposizio -
ni. Nell’ambivalenza risiede la chiave di lettura delle sue 
opere.

Le immagini nella sala 104 illustrano zone di transito, 
come per esempio un parcheggio o un cantiere, oppure 
luoghi inde�niti, di cui non cogliamo l’aspetto perché 
troppo vaghi. Eppure, quando immortalati dalla fotoca -
mera di Hanimann, queste aree si cristallizzano in motivi 
che si ricollegano alle esperienze e ai ricordi che asso -
ciamo a questa tipologia di luogo. 

SALA 106	

Nella serie Fences , frammenti di recinzioni interferisco -
no con la visione idilliaca del paesaggio retrostante, sot -
tolineando come nessun tipo di natura possa sfuggire 
all’addomesticamento o al dominio umano. Al contem -
po, evidenziano come ogni immagine di paesaggio sia 
una costruzione dell’uomo, �ltrata e mediata dalla sua 
percezione. Oltre all’interesse per la struttura propria 
delle recinzioni, Hanimann utilizza i reticoli come segni 
capaci di evocare un evento o una storia ormai trascor -
si. Nel luogo riprodotto sembra infatti essere accaduto 
qualcosa che non è più visibile né realmente ricostruibi -
le, ma soltanto immaginabile attraverso le tracce che ne 
restano. Le opere sono ispirate al �lm «Blow-up» (1966) 
di Michelangelo Antonioni, che riprende proprio questo 
stato di sospensione e racconta una storia in cui il caso 
e il calcolo si alternano creando una tensione che, da 
un lato, fa avanzare la trama, ma che, dall’altro, la lascia 
senza sbocchi.

Hanimann è particolarmente attratto anche dalla valen -
za gra�ca di queste recinzioni: le loro forme geometri -
che contrastano le linee sinuose e organiche dalla natura 
circostante. In questo incontro, la fotogra�a si avvicina 
al disegno, una tecnica ricorrente e fondamentale nella 
sua produzione artistica. 

SALA 107	

Durante la sua residenza londinese (2015-2016), Alex 
Hanimann utilizza la bicicletta come mezzo di tra -
sporto privilegiato. Ed è proprio pedalando attraverso 
Victoria Park che realizza le riprese di Catch the Day  
(2015-2019). Noto colloquialmente come Vicky Park o 
People’s Park (il parco della gente), questo piccolo pol -
mone verde, situato a est della città, è un luogo di sva -
go molto popolare, apprezzato da cittadini, famiglie e 
giovani. Poiché l’appartamento di Hanimann si trovava 
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nelle vicinanze, Victoria Park è diventato un paesaggio 
quotidiano e familiare di quel periodo, che l’artista ha 
integrato naturalmente nel suo vocabolario visivo. 

SALA 108	

Osservazione e contemplazione convergono nei vasti 
cieli presentati in questa sala, che richiamano gli e�et -
ti di luce della pittura classica. Il motivo descrive pure 
la nozione di perdita, assumendo a tratti un carattere 
malinconico. Chi può pretendere di fermare il tempo e 
il movimento? Gli scatti catturano momenti trascorsi e, 
nel loro statuto di immagine, tentano di dare vita eterna 
all’e�mero, come faceva la pittura prima dell’avvento 
della fotogra�a. 
Il lavoro di Alex Hanimann ci insegna anche a guardare, a 
osservare, e a non dare il nostro ambiente per scontato. 

SALA 109	

Il percorso espositivo si conclude con un dittico della se -
rie Wilderness , realizzato tra il 2016 e il 2022, che richia -
ma la rappresentazione classica del paesaggio nella pit -
tura occidentale. In quest’opera, il fascino di una natura 
densa, caotica e selvaggia sembra imporsi, impendendo 
ad altri messaggi – come la denuncia della catastrofe 
climatica in corso – di sopra�arne la qualità estetica. 
L’uso dei LED box è entrato nel mondo della fotogra -
�a negli anni Settanta, o�rendo il vantaggio di confe -
rire all’ immagine un’intensità luminosa simile a quella 
della pittura a olio o della proiezione cinematogra�ca. 
Per un’artista pluridisciplinare come Alex Hanimann, che 
ri�ette sull’evoluzione della tecnologia, si tratta di uno 
strumento ideale per ra�orzare la densità, la leggibilità 
e la luminosità del soggetto. 
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Museo Villa dei Cedri
Piazza San Biagio 9
CH–6500 Bellinzona
+41 (0)58 203 17 30 / 31
museo@villacedri.ch
www.museovilladeicedri.ch

  @villacedri
  museo_villadeicedri

#museovilladeicedri

Ingresso CHF 12 | EUR 12 
Ridotti CHF 8 | EUR 8

Orari Museo
Mercoledì - giovedì 14-18
Venerdì - domenica e festivi 10-18
Lunedì e martedì chiuso

Orari Parco
Aprile – settembre 7-20 
Ottobre – marzo 7-18



ZILLA LEUTENEGGER
CASA MIA
14 marzo – 2 agosto 2026 



E se il museo diventasse un teatro intimo, in cui le vite del passato s’intrecciano 
con quelle di oggi? La mostra «Zilla Leutenegger. Casa mia» trasforma, con ironia e 
poesia, la Villa dei Cedri in uno scenario vivente. Tra disegni murali, giochi di ombre 
proiettate e arredi modernisti, l’artista invita a ripensare l’universo domestico del 
dopoguerra e il nostro approccio contemporaneo alla sfera privata. I visitatori si 
ritrovano immersi nel cuore di un’esperienza in cui il disegno – nelle sue molteplici 
forme – diventa lo strumento privilegiato per esplorare la storia, l’architettura e la 
creazione artistica attuale.

Et si le musée était un théâtre intime où se rencontrent les vies d’hier et celles d’aujourd’hui  ? 
L’exposition « Zilla Leutenegger. Casa mia� » transforme, avec humour et poésie, la Villa 
dei Cedri en une scène vivante. Entre dessins muraux, jeux d’ombres projetées et mobilier 
moderniste, l’artiste nous invite à repenser l’univers domestique de l’après-guerre ainsi que 
notre rapport contemporain à la vie privée. Les visiteurs se retrouvent plongés au cœur 
d’une expérience où le dessin – sous ses multiples formes – devient l’outil privilégié pour 
explorer l’histoire, l’architecture et la création artistique d’aujourd’hui.

Stellen Sie sich ein Museum vor, das zu einem intimen Theater wird, in dem sich das Leben 
der Vergangenheit mit dem der Gegenwart verwebt. Die Ausstellung «Zilla Leutenegger. 
Casa mia» verwandelt die Villa dei Cedri mit Ironie und Poesie in eine lebendige Kulisse.  
Mit Wandzeichnungen, projizierten Schattenspielen und modernistischen Einrichtungs-
objekten lädt die Künstlerin dazu ein, die häusliche Welt der Nachkriegszeit und unsere 
heutige Au�assung von Privatsphäre zu überdenken. Die Besucher tauchen in eine Erfahrung 
ein, bei der die Zeichnung in seinen vielfältigen Formen zum bevorzugten Instrument wird, 
um Geschichte, Architektur und aktuelles künstlerisches Scha�en zu erkunden.

What if the museum were an intimate theatre in which yesterday’s lives meet up with today’s? 
The exhibition «Zilla Leutenegger. Casa mia» turns the Villa dei Cedri into a vibrant stage 
blending irony and poetry. Between wall drawings, projected shadow play and modernist 
furniture, the artist invites us to rethink the post-war world of daily routine and our present 
relationship to private life. Visitors are immersed at the very heart of an experience in which 
drawing – in its many di�erent forms – becomes a privileged instrument to explore history, 
architecture and contemporary artistic creation.



Vanity, 2018
Installazione 

con olio 
su acciaio cromato 

(monotipo)
176 × 78.5 × 42 cm

pezzo unico 
 



Schwarze Küche, 2019
Olio su carta di cotone (monotipo)
70 x 70 cm



Il programma aggiornato 
delle attività 
è consultabile sul sito 
www.museovilladeicedri.ch

PROGRAMMA EVENTI
______
VISITE GUIDATE ALLA MOSTRA

Domenica 15 marzo | 17 maggio
21 giugno 2026  
       
ore 14.30
Zilla Leutenegger. Casa mia
       
ore 15.30
Alex Hanimann. Human Nature

Sabato 1° agosto 2026, ore 14 
Zilla Leutenegger. Casa mia 
& Alex Hanimann. Human Nature

Visita guidata gratuita con acquisto 
del biglietto d’ingresso. Posti limitati, 
iscrizione raccomandata.
______
VISITE GUIDATE SPECIALI

Domenica 19 aprile 2026 ore 14.30
Lo sguardo dell’architetto
       
L’architetta Ludovica Molo, direttrice 
dell’Istituto internazionale di Architettura 
i2a e iniziatrice della biennale svizzera 
del territorio, guiderà il pubblico nelle sale 
del Museo proponendo una ri�essione 
su habitat e paesaggio urbano.
Evento gratuito con acquisto del biglietto 
d’ingresso. Su iscrizione.

Domenica 7 giugno 2026 ore 14.30
Giardini antichi: 
da Castel Grande a Villa dei Cedri
       
Una passeggiata con partenza 
da Castel Grande tra i giardini storici 
per scoprire come sono evoluti 
a partire dal tredicesimo secolo. 
Con Claudia Maspoli, storica dell’arte.  
Evento gratuito. Su iscrizione.
______
EVENTI SPECIALI

Venerdì 17 aprile
Giovedì 7 maggio 2026 ore 18 
       
Aperitivo con delitto
Una serata avvincente e interattiva 
conduce i partecipanti a indagare 
su un crimine avvenuto al Museo. 
Evento a pagamento CHF 20, 
ricco aperitivo incluso. Posti limitati. 
Su iscrizione.

                         
                    
Domenica 17 maggio 2026 ore 10–18
Giornata internazionale dei musei
       
Durante tutta la giornata l’ingresso 
al Museo e la partecipazione agli eventi 
sono gratuiti. Maggiori informazioni 
sul nostro sito.
______
EVENTI AL PARCO

Sabato 23 maggio
Domenica 24 maggio 2026 ore 10–18
Festival della Natura
       
Un �ne settimana di incontri, 
presentazioni e attività tematiche 
che evidenziano il contributo 
del Museo a sostegno della biodiversità 
e della sensibilità ambientale. 
Per il programma completo, 
consultare il sito.

Giovedì 18 giugno 2026 ore 18.30
Live al Parco #6
       
Una serata di musica 
per sognare lidi esotici 
con Iguazù Acoustic Trio 
e i suoi ritmi bossanova. 
Evento gratuito con foodtruck  
a pagamento.

Sabato 1° agosto 2026 ore 10
Brunch del 1° agosto
       
Colazione all’aperto preparata 
con prodotti locali di stagione, 
da gustare nel Parco di Villa dei Cedri. 
Appuntamento organizzato 
in collaborazione con BioTicino. 
Evento a pagamento 
CHF 40 per persona 
(�no a 14 anni CHF 16) 
con iscrizione obbligatoria. 
In caso di cattivo tempo l'evento
sarà annullato.

       
Il Museo propone attività per ragazzi  
e famiglie. Consultare il �yer speci�co.



Piazza San Biagio 9
CH–6500 Bellinzona
T +41 (0)58 203 17 30 / 31
museo@villacedri.ch
www.museovilladeicedri.ch

  @villacedri
  museo_villadeicedri

Ingresso CHF 12 | EUR 12 
Ridotti CHF 8 | EUR 8

Orari Museo 
Mercoledì – giovedì 14–18
Venerdì – domenica e festivi 10–18
Lunedì e martedì chiuso

Orari Parco
Aprile – settembre 7–20 
Ottobre – marzo 7–18
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ALEX HANIMANN
HUMAN NATURE
14 marzo – 2 agosto 2026      












